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>> OECTNBAJIb

2 okTs6psa B 11.00 cocTomTCS TOp-
XKeCTBeHHOe 0TKpbITue MexayHa-
POAHOr0 HEMELKOro (POIbKIOPHO-
ro dectmneans «Volksfest-2015».

>> 2

= r |
Ausstellung deutscher Kiinstler Kasach-

stans. Zentrales Staatliches Museum
der Republik Kasachstan.

1.-2. Oktober, 20.00 Uhr

L o

Theaterauffihrungen. «Ja. Nein.» von
Brecht und Szenen aus «Faust» am
Deutschen Theater Almaty.
Kasachisches Kinder- und Jugendtheater
Gabit Musrepow. Freier Eintritt.

4, Oktober, 14.00 Uhr

Europédischer Tag der Sprachen.
Kaspische Universitat.

7.-9. Oktober, 09.00 Uhr

10. Konferenz der Vereinigung der deut-
schen Wissenschaftler Kasachstans.
Sanatorium Kok-Tobe.

>> IHTEPBbIO

banyaH bepkeHoB peanusyeT npo-
eKT «My3blka Muiocepansa», Lenb
KOTOPOro - MOMOLLb OHKOJIOrnYe-
CKU 6ONbHBIM JeTsM.

>>7

>> GESCHICHTE

Das Ende eines Staates ist der
Beginn einer neuen deutschen Ara.
Geschichtliche Fakten im packen-
den Format.

>> 10

25 JAHRE DEUTSCHE EINHEIT

DAS NEUE DEUTSCHLAND UNTER
KASACHSTANISCHER PROTEKTION

In Almaty ermdglicht die ,,Deutsche Woche” vom 1. bis 10. Oktober einen Blick auf das vielfaltige kulturelle und
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wissenschaftliche Schaffen deutscher Institutionen und Akteuere in Kasachstan.

KA3BAKCTAH
FACIMACO3 KNYBb!

Julia Boxler

mmm 25 Jahre Deutsche Einheit - ein Grund
zum Feiern, nicht nur in Deutschland. Das
nahm man in Almaty wértlich, setzte sich
zusammen, beriet, plante und heraus kam
ein zehntagiges Programm, das vor allem
das zeitgendssische Deutschland reprasen-
tieren will.

Den Auftakt machte die Pressekonferenz
am 22. September, die von der Generalkon-
sulin der Bundesrepublik Deutschland in
Almaty, Dr. Renate Schimkoreit, vor Presse-
vertretern abgehalten wurde. Wahrend der
Vorstellung des Programms, das, angefangen
bei Klassikern wie Goethe bis hin zur umwelt-
freundlichen Windenergie, eine breite Palette
deutscher Exporte bietet, betonte die pro-
movierte Politologin und Islamwissenschaft-
lerin mehrfach ihr persénliches Anliegen in
Kasachstan, namlich das Bild eines ,Neuen
Deutschland” rliberzubringen: «Wenn man
einen Streifzug durch das Programm macht,
kann man an vielen Stellen erkennen, wie
das moderne Deutschland tickt.»

Beteiligt sind neben dem Deutschen
Generalkonsulat viele namhafte Akteure,
wie beispielsweise die Deutsch-Kasachische

Universitat, das Goethe-Insitut oder der
DAAD, die Patronage Ubernimmt Almatys
Blrgermeister Baurschan Baibek.

Auch der bereits 17. Tag der deutschen
Wirtschaft in Kasachstan findet dieses Jahr
am 9. Oktober im Rahmen der deutschen
Woche statt und ist vor allem der soge-
nannten ,Griinen Wirtschaft” gewidmet.

<< Wenn man einen Streifzug
durch das Programm macht,
kann man an vielen Stellen
erkennen, wie das moderne
Deutschland tickt.»

Hochrangige Vertreter aus Politik und
Wirtschaft - wie der kasachische Minister
flr Investitionen oder etwa deutsche
Bundestagsabgeordnete - treffen sich auf
dieser Netzwerk-Veranstaltung zum Mei-
nungsaustausch. Diskutiert werden soll
vor allem Uber 6kologische Ausrichtung
von Wirtschaftszweigen und das Investi-
tionsklima in Kasachstan. Durch offenen
Dialog soll die Méglichkeit gegeben werden,
Anregungen und Probleme direkt auf hoher
Ebene zu behandeln.

IN ZENTRALASIEN

>> LITERATUR

Johano Strasser erzahlt eine fik-

tive Geschichte, die im geeinten
Deutschland spielt, noch vor der
eigentlichen Wiedervereinigung.

>> 14

ieneralkonsulat Almaty

Kulturelle Tiefgrindigkeit erfahrt man
hingegen im Deutschen Theater Kasach-
stan, wo Brecht und Goethe inszeniert
werden. Ebenso bieten mehrere Schulen
umfangreiche Festprogramme an. Wer gern
Trachten und volkstiimlichen Traditionen
begegnen will, kommt im Deutschen Haus
und wahrend der ,Tage der deutschen folk-
loristischen Kultur” auf seine Kosten.

Auch in anderen Teilen Kasachstans
wird gefeiert und tber deutsche Kultur
informiert. In Pawlodar wird etwa eine Film-
woche zum Thema Mauerfall ausgetragen
und auch Karaganda und Kokshetau bieten
ein thematisches Programm. Selbstver-
standlich finden auch in Astana Feierlich-
keiten statt, wo die Deutsche Botschaft zum
Empfang ladt, die Ausstellung ,Der Weg
zur Einheit” eréffnet und weitere Informa-
tionsabende den Blick nach Deutschland
richten sollen.

Die DAZ ist der Medienpartner der
Deutschen Woche und diese aktuelle Son-
derausgabe widmet sich den Hintergrundin-
formationen einzelner Veranstaltungen und
beleuchtet geschichtliche, literarische und
kulturelle Aspekte rund um die Thematik der
Deutschen Wiedervereinigung. s
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®ECTUBAJIb HEMELIKOW KYJIbTYPhI

KYJIbTYPA HEMUEB HA CLUEHE KASAXCTAHA

B r. AnMaTbl 2 oKTA6pS B Ka3axCkoM rocyjapCTBEHHOM akaAeMU4eckoM TeaTpe ANd AeTel U loHowwecTBa UM. FabuTta MycpenoBa (AnMaTbl) cocTo-
UTCA OTKPbITME MeXxAyHapoAHOr0 HemMeLKoro dosbkiopHoro ectnsana «Volksfest-2015». Ha ofHON cLeHe BCTPeTATCA TBOPYECKMe HeMeLKne
KONNEeKTMBbI KasaxcTaHa, Poccniickon ®efepaunn, Y3bekuctaHa, KelprbiscTaHa, paays 3puTeneilt TpaaAnuMOHHbIMW HEMELKMMU NECHAMMW 1 TaHLaMU.
A 3a 3BaHMWe ny4llero BOKasMcTa B paMkax koHkypca «Neue Namen» («Hosble nmeHa») nobopioTcs Monogble pebsTa U3 permoHasbHbIX 0bLecTs

¥ -

HeMueB 1 npeacTaBuTenn KnyboB HEMELIKON MONOAEXN.
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Ancambnb cena Hosoysenka, CesepHblit KasaxcraH, 1990 r.

CeeTnaHa LLlybuHa

decTMBaNb HEMELKON KynbTypbl B
Ka3saxcTaHe umeeT BoraTyto uctopumio n
naBHue Tpaaunumn. C MHNLMATUBON Npo-
BECTW nepBbIN BcecotosHbin ecTusanb
HEeMeLKOro HapoAHOro TBOpYecTBa B
r.TemupTay BbICTynnA B KoHLe 80-x rogos
Hemeuknin ppamaTunyeckuin Teatp. Paspe-
WweHe 6bl10 NONYyYeHO Ha ypoBHe obna-
CTW, NnaHupoBanocb cobpaTb TBOpYeCKue
KONNEKTUBbI CO BCeX pecnybmk bbiBiero
CoseTckoro Coto3a. B nocseBoeHHoN 1cTo-
PUM HEMELIKOr0 HaceNeHUs CTpaHsbl eLle He
6bin0 cnyyas, 4Tobbl BMecTe cobupanoch
CTObKO HeMmLieB. Co cTopoHbI LIK Komnap-
Tun KazaxcTaHa, MUHUCTEPCTBA Ky bTYpbl,
KI'B 6bin 3anpeT Ha npoBefeHune hecTuBa-
NS, ¥ pacnpocTpaHanach MHoOpMaLus, 4To
tecTuBans He bynet. KonnekTus TeaTpa
obpawancs k [.KyHaeBy. HeB3upas Ha
TPYAHOCTW Ha (ecTUBanb Npuexann cem-
HajLaTb KONNEKTUBOB M3 36 npurialleH-
HbIX, NPUCYTCTBOBAJN MO3Thl, MUCaTENN,
XYLOXHUKM, XXYPHaANCTbI, B OCHOBHOM U3
Poccun n KasaxcTaHa. KonnekTusbl Bbl-
CTYNWAN CO CBOMMW MpOrpaMMamu no ro-
poaam-cnyTHWKaM KaparaHAuHcKon obna-
cTn. OAVH 13 opraHn3aTopoB decTnBans,
pexwuccep Hemelkoro TeaTpa 3.0.lUmnaT
BCMOMWHAET, 4TO MHOrMe JII0AN Niakamu,
Be/b BMepBble HeMLbl CMOrin cobpaTbCs
BMecTe. PecTmBanb Npoxoann ¢ 3 no
7 sHBapsa 1988 r. B r.TemupTay.

Mocne 3Toro cobblTMA Mpowna BOJHA
061aCTHBIX U pernoHanbHbIX HEMELKNX
ectusanen. Mo pewexunto MocynapcTeeH-
HOro KOMUTETa KyNbTypbl B T. MaBnoaape ¢
19 no 23 okTsbps 1989 r. cocTosnCs nep-
Bbl Pecnyb6anKaHCKUA CMOTP HEMELKOro
HapoLHOro TBOPYECTBa, B KOTOPOM YYa-

Konnektus “

ym”. V pecny

ui hecTUBaNb HEMELLKOW KynbTypsbl, 2000 r.

cTBOBas0 280 YenoBeK, NpeACTaBAAOLWMNX
20 KONIEKTUBOB U3 JecsATn obnacTen.

B mae 1989 r. npoLuen nepsblit obnacT-
HOW (hecTnBab HEMELKOr0 HaLOHaNbHOM 0
TBOpYeCTBa B KOJIx03e UM. Mapkca KycTa-
Halckomn obnacTu. Jlyywummm KonneKkTuBamm
66111 NpU3HaHbLI BOKaNbHO-xopeorpadu-
4yeckuit aHcambnb HeMUeB, LETCKUN Ky-
KONbHbI TeaTp cena LLUnWKNHO, HemeLKas
onbknopHaa rpynna n3 c.CemeHoBKa,
[eTCKNe KONNeKTuBbl C.MU4YypUHCKOro u
c.MockoBsckoro.

B utone 1990 r. coctosnca ObnacTHoi
(becTmBasb HEMELKOro HapoaHoro TBOp-
4yecTBa B cenie JleoHnaoBka Kok4eTaBCcKow
06nacTu. Y4acTBOBa M KONNEKTVBbI U3 ABE-
HaauaTu paitoHoB obnacTu u . KokyeTasa.
B nporpammy ectmans 6bim BKIOYEHbI
KOHLIePTHble MpOorpaMMmbl, BbICTaBKU Npu-
KNafIHOro U Xy[0XXeCTBEHHOr0 TBOPHeCTBa,
HemeLKasa KyXHs.

B 1989 ropy npowen npasgHUK He-
MeLKOW KynbTypbl B Tanabl-KypraHckoi
obnacTty, 3aTeM PONbKIOPHBIA NPa3AHNK
HeMeLKoro TBop4ecTBa B LiennHorpanckom
obnacTw.

Ho cambIM KpymHbIM HEMELIKUM (hecTrBa-
JieM 3a BCIO UCTOPMIO Pa3BUTWS CTan BTOPOIA
Bcecolo3Hbli (hecTrBanb HEMELKON KyJb-
TYPbI ¥ UCKYCCTBa, KOTOPbLIA 6bl1 NpoBeAeH
€ 21 no 27 okTsbps 1990 r. B r.Anma-ATe.
MHuumaTopom 1 opraH1M3aTopoM ecTusans
6bin k0B Pullep - 3aMecTUTeNb AUpeK-
Topa HemeLkoro TeaTpa; y4peLutensmMu u
opraHusaTopamu cTanu PecnybavkaHckuia
HeMeLKWii ApaMaTU4ecKuin TeaTp, peaakums
rasetbl «PpoHALWadT», HeMeukuin KynbTyp-
HbI LUeHTp r.AnMa-ATel, Hay4Ho-MeToanye-
CKWIA LLeHTp HapoaHoro TBopyecTsa Ka3CCP.
B komuccumio no nposefeHuio hecTnsans Bxo-
avnn T .Benbrep - npeaceaaTesib HEMELKKOro
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MpeacepaTtenu pernoHanbHbIX
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Mu, 2013 r.

KYJIbTYPHOro LueHTpa r.Anma-ATbl, K.3paux -
rNaBHbI peflakTop raseTbl «PpoiHALAadT»,
B.3kk -nupekTOp TeaTpa, B.Alirapaesa - -
pekTop KasaxctaHckoro PHML, HapogHoro
TBOpYeCTBa, f.duLep - 3amecTuTeNb AUpek-
Topa Hemeukoro TeaTpa, A.l'aaH - pexuccep
TeaTpa, A.l'epHep - 3aMecTUTeNb FNaBHOTO
penakTopa rasetbl «®poHAWApT>.

B thecTuBanm npuHam ydactme 1.625 Ye-
NI0BEK, NpenctaBnsaBlInx 76 TBOpPYECKNX
KONNekTMBoB n3 103 npurnaweHHbIX,
XyBOXHUWKK, nucatenn n3 KasaxcTaHa,
Poccun, CpepHeint A3un, YkpaunHbl, beno-
pyccun, FepmaHmm.

B nporpammy (ecTuBang BXoAun
TaKXe eXe[HeBHbIN MoKa3 crnekTaknen
HemeuKoro TeaTpa (B.baysp «Bonweb6-
HbIl feHb», C.MpoXeK «3MUTrpaHThbI»,
I. doH KnencT «Pa3buTbiil KYBLIUH»,
B.renHy «Jltoan n cyabbel», «Ha BonHax
CTONETUN»); KOHLEPTHbIE NPOorpamMMbl BO
[IBOpLIax Ky/bTypbl FOpoa, NokKa3s Xy aoxe-
CTBEHHbIX N AOKYMEHTaNbHbIX (h1IbMOB Ha
HEeMELIKOM A3blKe; CEMUHap 415 PyKOBOAM-
Tenei XopoB, NPecc-KOHMepeHLInS, BbICTaB-
KW, [eHb OTKPbITbIX ABEpel B peaakuun
HEMeLKOW raseTbl, 3KCKYpCuUn, BCTpeya
«B Kpyry apysei». ®ectuBanb 6bin CBOEro
poja KynbMWHaUWeR B pa3BUTUN HeMmeL-
KOr0 HaLWOHaJIbHOro CaMofesATeNIbHOro
XY[0XeCTBEHHOro TBOpYecTBa. Torfa eLe
coxpaHeH Bbl HeMeLKUIA KOJIOPUT - NeceH-
HbI, My3blKaJibHbI, TaHLEBabHbIW, @ He-
MeLKMWA A3blK ANA Y4aCTHUKOB (hecTuBans
6b171 POAHBIM, MOJTy4EeHHBIM OT poAuTenen.

90-e roAabl XapakTepu3yloTCA MaccoBon
3aMurpaumen Hemues B FepMaHuio 1 B He-
6onbwom konuyectse B Poccuio. Ecnn B
1989 r. B KaszaxcTaHe npoxusano 957.518
HeMmLeB, TO B 1996 1. y>xxe ocTanocs 387.400
4yenosek, a k 1999 roay - okono 250 Tbicay.
B KONNEKTMBbLI CaMOAeaTeNbHOrO TBOpYe-
CTBa CTanun NPUXOAUTbL NIOAN, He BNafeto-
LMe HeMELKUM A3bIKOM, AeTU OT CMeLlaH-
HbIx 6pakoB. Mo BO3pacTy cocTaB y4acT-
HUKOB 04eHb nomonogen. Ecnu B 1994 r.
CpenHuid BO3pacT yyacTHMKOB Pecny6-
NnKaHckoro tecTtmeans (r. KycTtaHan,
1994 r.) 6611 NpMepHO 40 neT, To BO3pacT
y4acTHNKOB Ha PecnybamkaHckoMm thecTu-
Bane B r. KaparaHge B 1996 r. 6610 25 neT.

B 1994 rony B Anma-ATe OTKpbISCA
HemeuKknin AoM, 4TO MO3BONNIO aKTUBM-
3npoBaTb paboTy, B YacTHOCTH, B obnacTu
KYNbTYpbl. IKCNEPTHas OLEHKa COCTOSHNS
HaLOHabHOMN KYbTypbl Ha COBPEMEHHOM
3Tane, aHanu3 noTpebHOCTEN N BO3MOX-
HOCTeN ee pa3BUTUA NO3BONNAN AOCTWYb B
3TON cchepe AeRTeNbHOCTYN ONpefeNeHHbIX
pe3ynbTaToB. 3a NATb IET CYLLECTBOBAHNS
6topo HemeLKoro AoMa, ero coTpyaHuye-

y4acrT

CTBa C Ka3axCTaHCKNM 1 repMaHCK1M npa-
BUTENbCTBAMU yAaN0Ch YKPenuTb mMaTe-
puanbHyto 6asy KONNEKTUBOB, MOMONHUTL
N yNyqWwnTb UX penepTyap, U3roTOBUTb
HauMOHabHble KOCTIOMbI, NpuobpecTyn
WNHCTPYMEHTbI; PyKOBOAWUTENN KONNEKTNBOB
MMesIn BO3MOXXHOCTb MOBbILIATh CBOK KBa-
nndmrkaumio Ha ceMnHapax B KasaxcTaHe,
Poccuu, Mepmanun.

Pa3BuTUIO caMofesTeNIbHOro Xynoxe-
CTBEHHOro TBOPYeCTBa CnocobcTBOBaNM
TakXe MaTepuanbHas U duHaHCOBasA
noaaep>Xka KoJNeKTUBOB, raCcTPOJibHble
noesaKu NyyLnx aHcambnen no Kasaxcra-
Hy, cTpaHaM CHI, npoBeaeHve 061acTHbIX
LHEN KyNnbTypbl, pecTnBanein, aHen Kyb-
Typbl 1 (hecTuBanen MexxayHapoaHoro u
pecny6IMKaHCKOro YpOBHEN.

MoMUMO (hONIbKIOPHBIX BOLLIO B Mpak-
TUKY NpoBefieHne (ecTnsanen HemeLKon
TBOPYECKON MONOLEXMN: UCMONHUTENen
Knaccmyeckux npoussefneHun «Neue
Namen», cecTnBanm COBpeMEHHOro TBOp-
YecTBa HeMeLKoN mMonodexu «jugend»,
c 6onbwnM ycnexom npowen lMepsblit
pecnybanKaHCcKUin hecTuBaib HEMELKOrO
[leTCKOro TBOpYeCcTBa B . AKMone.

Kpome chectuBanein pecnybamkaHckoro
MacwTaba Takxe perynspHo npoBOAATCS
obnacTHble hecTWBanu, AHU HeMeL Ko
KYNbTypbl, KOHKYPCbl. B HekoTopbIx 06-
NacTaX MeponpuaTUA HOCUAW TPaAWNLINOH-
HbIl XapaKTep: MOJOAEXHbIN (heCTUBaNb-
KoHKypc «Erfolg» (r. Kaparanga), mo-
nopexHblit pectneanb «Neue Sterne»
(r. AKTIO6WHCK), BeTCKUA Npa3sfgHuK
«Sonnenkringel» (r. AcTaHa), 06nacTHble aHU
HeMeLKo KynbTypbl. B 2009 roay B Masno-
[lape BO3HUKa Tpaamums nepesayn «Kybka
decTrBans» OT pervoHa K pervioHy. Mobe-
ONTensaMmn (pecTnBans CTanau y4acTHUKW 13
KaparaHabl, v cnefnyowmin gectnsans B
2011 roay 6bin npoBefeH B 3TOM ropoAe.
13 KaparaHabl Kybok yexan B r. KocTaHan,
rae 82013 rofy HeMLibl BHOBb MOJy4WIN BO3-
MOXXHOCTb COBpaTbCs BMECTE U HAaCNaANTbCS
HemeLK1M TBop4ecTBoM. B KocTaHae kybok
TOpXeCTBeHHO 6bln BpyyeH AnmaTbl Ans
npoeefeHus MexayHapoAHOr0 HEMELKOro
(hoNIbKIOPHOr0 hecTNBaNs HEMELLKOW KyJlb-
Typbl B 2015 rogy.

MpoBepeHve dectusanein bynet npo-
[IOJDKEHO W B AasibHeNWeM, Tak Kak 3Ta
¢opma nmonynspmsauun U pacrnpocTpaHe-
HW$ HALMOHaIbHOr 0 TBOPYECTBA MNO3BONSET
COXpPaHMTb B MepcrnekTuBe pa3nyHble
XaHpbl, POPMbI 1 HanpaBaeHNS HEMELIKOro
KYNbTYPHOro Hacneaus.

MaTepuan moAroTos/eH no matepua-
nam Coghby BeH3enb
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COENAHO B TEPMAHUN

HOBOE USMEPEHWE KAYECTBA

MapkupoBka «Made in Germany» npu3HaHa BO BCEM MUpe Kak 3HaK BbICOKOro kavecTsa. /i3penns HemeuKumx

B CTpaHe un 3a pY6e)KOM N O4€Hb YCNELIHbI Ha PbIHKE.

AHacTacusl TaykesioBa, rnasHbii
penakTop «Nomad-Kazakhstan»

W3T0 KacaeTcs He TOSIbKO NPOMbILLNEH-
HbIX ToBapoB. be3 maHydakTyp XVIII cTo-
NeTVs repMaHcKas 3KOHOMIKa He bbiia Obl
TaKo nepefoBoi, Kak Tenepb, a PUpMeH-
HbIll 3HaK «Made in Germany» He cTan 6bl
OJHVM U3 CaMbIX YBaXKaeMbIX BO BCEM MUpe.
Celyac Mbl XXMBEM B 3MOXY MacCOBOW Npo-
DYKLW 1 BBICOKMX TEXHOOTMIA, HO repMaH-
CKve NpeanpuaTus cmeno obpaliaTcs K
TPAAULNAM 1 iaXKe CO3AaI0T U3 HUX TPEHA.
BbiCOKOKa4eCTBEHHbIE U3e/I1s PY4HHOI pa-
60Tbl NONb3YIOTCS BCe BONLLIMM CMPOCOM,

I'IOTpEGVITeI'IVI BO BCEM MUPE HaYUHAOT &
conpoTmMBNATLCA 6e3/1MKOCTN MaccoBoro “

NPOAYKTa 1 CO3HATEeNbHO BbIOUPatOT BeLLy
C MHAVBWAYaNbHLIM XapaKTepoM.

B F'epMaHuy KoNn4eCcTBO MaHydaKkTyp
npnbavxaeTca K Toicaye, a ux obopoT
cocTaBnseT Muamapabl eBpo. OHU BbiMy-
CKalOT CaMble pa3Hble NPOAYKTbI, KOTOpbIE
YAO0BNETBOPSAIOT BKYCY IaXKe CaMblIX B3bICKa-
TenbHbIX NokynaTeneir. CBOMM yCnexom Ha
PbIHKE TPaANLIMOHHbIE U3LeNS BO MHOTOM
06s3aHbl «/HMUMATNBE FrepMaHCKUX Ma-
HyhakTyp», cyliecTsytoleit ¢ 2010 ropa.
Ceitvac nanbn «Made in Germany», KOTOPbIiA
BO BCEM MUPE acCOLNNPYETCA C Ka4yeCTBOM
repPMaHCKOI MPOMBILAIEHHOCTY, YBEPEHHO
MOXET bbITb 0M0JIHEH 3HAaKoM «Handmade-
in-Germany», KOTopblit 6y aeT npuceanBaThb-
€S NPOAYKTaM LUTYYHOrO N3rOTOBAEHNS.

Coy4peantens NHNLUATUBLI - MaHy-
akTypbl «Welter Wandunikate», npou3so-
AuUTeNb KyxXOHHOW mebenn «Poggenpohl»,
npousBoAnTeNb ayanocncTem «Burmesters,

REPORTAGE

npoussoanTens cepnen «joh’s Stibben»,
opraHHas dupma «Klais», nponssoauTens
KaHUenspckmx Toeapos «Peter Bock»,
obyBHas MaHydakTypa «Kay Gundlack»,
a Takxe Koponesckas apgopoBas MaHy-
dakTypa «KPM». o ciioBam npeacenatens
obbeanHeHus Muxasns LWpénepa, uenb
VHULMATUBbI 3aK/II04aETCH B TOM, 4TOObI
COBMECTHO NPOABUraTh BbICOKOKa4eCTBEH-
Hble TOBapbl py4Ho paboTbl. Ha cerofHsLu-
HWA AeHb 13 No4TK 250 MaHydakTyp lep-
MaHUW K UHALMATUBE NPUCOeANHUANCH 14,
Ha 3Tux npoussoacTBax paboTaloT 0Kolo
530 4yenosek, a 060POT KOMMAHWUA [OCTY-
raet 600 MUNIMOHOB €BPO B rOf.
OCHOBHble KpUTepuM npuema TpedytoT
OT 41€HOB UHNLMATVBbI UCMOMb30BaTb PyYy-
HOW TPy A B NPON3BOACTBEHHBIX NPOLIECCaX,

PaCMoOKEHHbIX UCKJIIOYNTENBHO B Npeae-
nax FepMaHuK, 4T06bl NPOAEMOHCTPUPO-
BaTb MPUBEPXXEHHOCTb BbICLLIEMY KayeCTBY
«Handmade-in-Germany» 1 3kcnopTupoBaTb
N3AeNnNa Ha MeXAyHapoAHOM ypOBHe.
[ononHutenbHbIM TpeboBaHveM fBnseTCA
OpMEHTaLMA Ha CerMeHT NpemMuyM-pbiHKa,
MCMONb30BaHNe BbICOKOKa4YeCTBEHHbBIX Ma-
Tepuasos, OPUEHTUPOBAHHOCTb Ha YAOBIET-
BOpeHVe NoTPebHOCTEN CaMblX B3bICKaTeb-
HbIX KNMEeHTOB. HemeLKne MaHydhaKTypbl
ABNSIOTCH HEOTHEMJIEMOW HaCThI0 HEMELIKOW
CeKTOpa Masoro W cpefHero npennpuHu-
MaTeNbCTBa. STOT CEKTOP B CBOI 04Yepefib
ABNAETCH OCHOBOW HEMELKOW 3KOHOMUKMU.
C KaxAblM rofoM MpOAYKTbl HEMELKKNX
MaHy(aKTyp 3aBOEeBbIBalOT BCe 60bLuyi0
nonynspHOCTb B CTpaHe 1 3a pybexom,

FOTO-HOMMAGE AN KASACHSTAN

Die Journalistin Edda Schla-
ger lebt seit mehr als zehn Jahren
in Almaty und berichtet von hier
aus fiir deutschsprachige Medien
aus Zentralasien. Anlasslich der
Deutschen Woche vom 5. bis
9. Oktober zeigt sie eine Ausstel-
lung mit Fotos, die - wie sie hier
schildert - im Laufe der Jahre in
Kasachstan entstanden sind.

/

Als ich Anfang 2005 nach Kasachstan
kam, schien es mehr als unwahrscheinlich,
dass ich zehn Jahre spater noch immer
hier, das Land selbst zu meiner wichtigsten
beruflichen Etappe geworden sein wirde.
Damals suchte ich nach einer Mdglichkeit,
meine verschitteten Russischkenntnisse
aufzufrischen - und fand diese bei der
Deutschen Allgemeinen Zeitung. Bis heute
bietet die DAZ angehenden Journalisten

Aischan Taitenowa, die ihr Leben mit den bei

ein dankbares Versuchsfeld, zum Sich-

Ausprobieren, fir ungewdhnliche Themen
und Texte.

Ich stellte damals schnell fest, ein halbes
Jahr Praktikum reicht nicht zum Russisch-Ler-
nen, und entschied mich wiederzukommen,
auf eigene Faust, als freie Journalistin. Bereits
im ersten Jahr meiner Selbstandigkeit, reiste
ich nach Astana, in den Altai, ans Kaspische
Meer nach Atyrau und Aktau, nach Mangy-
stau, an den Aralsee. Ich lernte Altglaubige
kennen, Kaviar-Schmuggler und Stér-Ziich-
ter, glaubige Muslime auf Pilgerreise.

Egal fur wen ich arbeitete, fir Print-Me-
dien, Radio- oder Fernsehsender, bei mei-
nen zahlreichen Reisen durch Kasachstan
hatte ich in all den Jahren immer auch eine
Kamera dabei. Zu vielen meiner Geschich-
ten lieferte ich die Bilder gleich dazu.

Heute umfasst mein Archiv mehrere
Tausend Fotos, die mich oft selbst Uber-
raschen. Die kasachische Steppe ist mir
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ten Téchtern Assylschan und Amina

auf eine besondere, heitere Art und Weise meistert, 2012

nie langweilig geworden, auch nicht nach
tagelangen Fahrten per Bahn oder Auto. Der
Geruch von BeifuB, Salzseen mit Fahrten
von Saiga-Antilopen und Wolfen, die mit
Eis Uberzogene Schneedecke im Winter -
all diese Erinnerungen habe ich in Fotos
festgehalten. Ebenso beeindruckende Land-
schaften am Aralsee und am Balchaschsee,
im kasachischen Altai oder im Delta des
Ural-Flusses am Kaspischen Meer.

In besonderer Erinnerung geblieben sind
natirlich die Bewohner Kasachstans. Als
freie Journalistin hat man die Méglichkeit,
nahezu jedes Thema ,zu machen”, das
einen wirklich interessiert, interessante
Menschen anzusprechen - auch wenn nicht
jede Begegnung einfach ist.

Besonders beeindruckt hat mich Aischan
Taitenowa, die ich 2012 in Semej kennen-
lernte. Ihre Tochter Assylschan und Amina
wurden beide mit Mikrozephalie und einer

I'IpOVI3BO,EI,VITEJ'IEI7I BbICOKO LEHATCA

yCnewHo NoATBEPXAAloT U paclunpsioT
no3nLMmn Ha pbiHKe. MHOrne HemeLKme Ma-
HY(aKTypbl - TaK Ha3blBaeMble «CKpbITble
YeMMUOHbI» HaLMOHaIbHOW IKOHOMUKY, a
TaKXe MeXAyHapofHble MAepbl PbiHKa B
CBOWX CErMeHTaXx.

I-H Wpépep noayepknBaeT, 4To ne-
ATENbHOCTb UHWLMATWBLI NMOMUMO MOA-
LlEPXKKWN OTEYECTBEHHbIX NPOU3BOAMTENEN
1 NPOABMXEHNS WX TOBapoOB Mpu3BaHa
cnocobcTBOBaTH YKPENIEHUIO NO3UTUBHOIO
umMmupxa repmaHunm 3a pybexkom. Ton Lenn
1 6bl1 NOCBSALLEH NPecc-Typ, OPraHn30BaH-
HbIA MMHUCTEPCTBOM MHOCTPaHHbLIX Aen
®epepaTuBHoi Pecnybnuku FepmaHum ans
16 xypHanucTos u3 11 cTpaH: Kutas, Tan-
BaHs, VlemeHa, Mpelnn, KasaxcTaHa, tOAP,
CnoseHun, bpasnnun, Hoson 3enaHguu,
CLUA v KaHapbl. Hawy cTpaHy, no ntobesHomy
npuriaweHnio MeHepanbHoro KoHcyna ®PI
B AnmaTbl r-Ha Muxasns pay, npeacrasnsan
xypHan «Nomad-Kazakhstan» B nuue rnas-
HOro pepakTopa AHacTacum TayKenoBow.

B TeyeHne Hemenu y4aCTHUKW noesf-
KU MOCETUAN OKONO AECATW KPYMHENLWmMX
MaHy(aKTypHbIX NPOU3BOACTB, pPacrnoso-
)KEHHbIX B MioHxeHe, HiopHbepre, Basnb-
n3accene, ipe3neHe n bepnvHe, n nposenu
BCTPEYU C MX NPeLCTaBUTENSAMU.

Y4yacTHUKaM noe3nKun noc4acTanBIUIOCh
3arNfiHyTb B MUP TPaAWLMOHHbIX, Nepefa-
BaeMbIX 113 NMOKOIEHUSA B NOKOJIEHUE LieHHO-
CTel ¥ HaBbIKOB 1 y6eanTbCA, YTO pemMecno
NPOAO/HKAET XUTb, AaXKe eCN MOABAAIOTCA
Bce 60nee coBepLLEHHbIE MaLLWHbI, KOTOPble
CMOTyT 3aMeHUTb TPY[ YeN0BEYECKMX PYK.

MoapobHee o npeAcTaBNeHHbIX KOMa-
HUAX YuTanTe B crepytoliem Homepe DAZ.

einhergehenden geistigen Behinderung
geboren - eine Folge der Atomwaffen-
tests, die die Sowjetunion in der Region
um das damalige Semipalatinsk bis Ende
der 1980er Jahre durchfiihrte. Ich durfte
Aischan und ihre Tochter fotografieren.
Und dank ihrer Offenheit ist so eine mei-
ner bis heute beeindruckendsten Fotose-
rien entstanden. - Da ich weiterhin aus
Kasachstan berichte, hoffe ich sehr, dass
noch einige weitere folgen werden. Die
Kamera jedenfalls habe ich auf meinen
Reisen immer dabei.

Die Foto-Ausstellung von Edda Schlager
wird am 5. Oktober im Foyer des Hotels
Intercontinental wahrend des Empfangs
des Generalkonsulats Almaty anlasslich des
Tags der deutschen Einheit gezeigt.

Weitere Fotos von Edda Schlager finden
Sie hier http://www.tengri.de und hier htt-
ps:/finstagram.com/eddaschlager/

Alles andere als langweilig - Fahrt durch die kasachische Steppe, 2012
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KASACHSTAN, BRUCKE ZWISCHEN ASIEN UND EUROPA

Im Rahmen der Deutschen Woche in Almaty findet zum vierten Mal das Deutsch-Kasachische Logistik-Forum statt. In Zusammenarbeit mit dem
deutschen Bundesministerium fir Bildung und Forschung soll internationale Fachkompetenz zur Forschung, Losungsfindung und Vernetzung in der
Logistikbranche beitragen.

Teilnehmer des Ill. Deutsch-Kasachischen Logistik-Forums.

Von Dr. Falk-Juri Knauft

Wirft man einen Blick in die Tageszeitung
wird man mit ziemlicher Sicherheit auch den
Begriff Globalisierung finden. Diese Entwick-
lung beschert uns in Almaty Apfel aus Neu-
seeland, Smartphones aus China und Autos,
deren Komponenten in verschiedenen Teilen
der Welt hergestellt wurden und die letztlich in
Kasachstan zusammengebaut wurden. Auch
wenn sicher nicht alle dieser Entwicklungen
gutzuheilen sind, so erfreuen wir uns doch
an vielen Errungenschaften dieser Globali-
sierung. Die Frage ist nun, wie funktioniert
das? Wie kommen chinesische Produkte nach
Europa und wie europaische nach Asien?

Nun, das ist auch kein Geheimnis: Alles
was eine 1-2 monatige Schiffsreise vertragt,
wird Uiber den Seeweg transportiert und al-
les, was innerhalb weniger Tage am Ziel sein

soll, per Luftfracht. Doch was ist mit jenen
Dingen, flr die der Seeweg zu langwierig,
die Luftfracht aber zu teuer ist? Fir diese
bietet sich der Landweg auf der Schiene
oder der StraRe entlang den alten Routen
der SeidenstraBe an. Und diese fithren zu
einem groRen Teil durch Kasachstan.
Somit wachst die Bedeutung Kasach-
stans fur die Transport-Logistik zwischen
Asien und Europa, und das zentralasiatische
Land nimmt quasi eine Briickenfunktion ein.
Andererseits entsprechen Infrastruktur, Ver-
waltung und vorhandene Technologie hdufig
noch nicht diesem Anspruch. Die Schienen
erlauben keine hohen Geschwindigkeiten
und oft muss der Gliterzug auf einem Ne-
bengleis warten, damit der Personenzug
passieren kann. Zudem kommen noch die
zwischen Asien und Europa mehrfachen
Wechsel der Spurweite hinzu, die techni-

schen Aufwand, vor allem aber Zeit kosten.
SchlieBlich nagt auch die erforderliche Zoll-
Blrokratie an der knappen Zeit und frisst so
den Vorsprung der Bahn gegenlber dem
Schiff Tag fir Tag auf.

Daraus ergibt sich die nachste Frage:
wie kann man den Transport zwischen Asien
und Europa effizienter, schneller und kosten-
gunstiger machen und naturlich méglichst
umweltschonend?

Diese Frage lasst sich nicht so leicht
beantworten. An ihr arbeiten Fachleute,
Wissenschaftler und Praktiker der Logistik-
branche Tag fiir Tag. Doch wie verbreitet
man neue Erkenntnisse und Technologien
in der Branche méglichst schnell und ko-
stenglinstig?

Zu diesem Zweck griindete die Deutsch-
Kasachische Universitat mit Unterstiitzung
des deutschen Bundesministeriums fir Bil-

WASSER IN ZENTRALASIEN

Dr. Falk-Juri Knauft ist Prorektor fur Forschung und Kooperation and der Deutsch-Kasachischen Universitat Almaty (DKU). Zusammen mit anderen
Akteuren aus Wissenschaft und Praxis organisiert die DKU einen Wassertag. Diese Veranstaltung sieht er als Plattform, welche die Chance bietet,
die Rolle des Wassers und den Umgang mit dieser Ressource auf regionaler und (iberregionaler Ebene zu erforschen und auszuwerten.

Von Dr. Falk-Juri Knauft

Wenn ich in Almaty spazieren gehe, sehe
ich Uberall Wasser. Die in Beton gezwunge-
ne Malaja Almatynka mit ihren Schwestern
bewassert die kleinen Aryks, die oft nur als
Abfallgraben missbraucht werden. Dabei
erlauben gerade sie der Stadt eine griine
zu sein, indem sie die Baume und Parks
tranken. Die vielen Springbrunnen geben
der Stadt ein jugendliches, dynamisches
Bild und spenden im Hochsommer Kiihle.
Am Horizont sehe ich die weiBen Gipfel
des Tienschan, der in diesem Sommer viel

<<Das Wasser ist ein freund-
liches Element flr den, der
damit bekannt ist und es
zu behandeln weiB.» (Johann
Wolfgang von Goethe (1809):
Die Wahlverwandtschaften)

von seinem ,ewigen” Eis verloren zu haben
scheint. Im Winter sehe ich wie riesige Eis-
kristalle sich von den Dachern herabneigen
bevor sie in der Friihlingssonne auf die Geh-
wege stlirzen. Da ist es doch sicherer, sich
in der Wohnung oder im Cafe einen Tee zu
gonnen, mit dem Wasser gekocht, das mir
die Berge gespendet haben.

Doch Almaty ist in Kasachstan eine
Oase. Diese griine Stadt am Rande
der Berge genieBt ihr Wasser in vollen

Zigen. In anderen Teilen Kasachstans
und der ganzen zentralasiatischen Region
sieht es dagegen ganz anders aus. Hier
herrscht Wassermangel. Wer hier etwas
grinen lassen will, muss das Wasser an
anderer Stelle einsparen. Wer im Winter
mit Wasserkraft Strom erzeugen muss, um
Wohnungen zu heizen, kann im Sommer
keine Felder bewéssern. Wer das kostbare
Nass verschwendet oder verschmutzt,
lasst andere leiden.

Wasser richtig, also nachhaltig und effi-
zient zu nutzen, ist eine Kunst geworden, an
deren Feinheiten man nie auslernt. Neben
dem richtigen Umgang im Kleinen, wie er
den Kindern bereits im Kindergarten und
in der Schule vermittelt werden sollte, ist
es auch wichtig die groBen Verbraucher zu
trainieren und neueste Erfahrungen zwi-
schen Spezialisten auszutauschen. Hierzu
bietet die Deutsch-Kasachische Universitat
auf lhrem Wassertag Studenten und jungen

dung und Forschung im Jahr 2014 das ,For-
schungs- und Transferzentrum Logistik”,
kurz LogCentre genannt. Hier sollen sich Un-
ternehmen, Forschungs- und Bildungsein-
richtungen der Logistikbranche vernetzen
konnen. Zudem werden Aus- und Weiter-
bildung sowie Forschungs- und Beratungs-
dienstleistungen in der Logistik fir Unter-
nehmen und Organisationen angeboten.

In diesem Sinne wird das LogCentre
der Deutsch-Kasachischen Universitét in
Kooperation mit Partnern aus Kasachstan
und Deutschland am 8. Oktober, ab 9 Uhr
das IV. Deutsch-Kasachische Logistik-Forum
ausrichten. Zu dieser Fachkonferenz werden
Vertreter der Wirtschaft, Forschung und Ver-
waltung aus Kasachstan und Deutschland
erwartet.

Informationen fiir das LogForum sind
tber kegenbekov@dku.kz erhéltlich.

Spezialisten Gelegenheit. Dieser Wassertag
findet wahrend des Semesters monatlich
statt. Einerseits soll er dabei helfen, jun-
gen Wasserwirtschaftlern das Wissen von
Spezialisten und Praktikern zu vermitteln.
Andererseits soll er auch dem Kontakt und
dem Austausch zwischen diesen jungen
Leuten dienen. Sie haben im Rahmen von
Diskussionen und Gesprachen Gelegenheit
Netzwerke aufzubauen und Forschungs-
kooperationen zu planen. Die Idee zu
diesem Wassertag entsprang am Rande
des Master-Studienganges ,Integriertes
Wasserressourcen-Management*, der an der
Deutsch-Kasachischen Universitat gelehrt
wird. Hier studieren bereits Studenten aus
der ganzen zentralasiatischen Region unter
Anleitung von einheimischen und deutschen
Professoren, welche Rolle das Wasser in der
regionalen Zusammenarbeit spielt, wie es
umsichtig genutzt werden kann und damit
Konflikte vermieden werden kénnen.

Am 6.0ktober wird der Studiengang
JIntegriertes Wasserressourcen-Manage-
ment” der Deutsch-Kasachischen Univer-
sitdt in Zusammenarbeit mit der Satpaew-
Universitat sowie der Agrar-Universitat am
Deutschen Zentrum der Al-Farabi Universitat
einen solchen Wassertag zum Thema ,Was-
serwirtschaft in Deutschland” veranstalten.
Hierzu sind alle Studenten und Absolventen
der Wasserwirtschaft eingeladen.

Informationen zum Wassertag sind
lber iwrm@dku.kz bzw. lber die Website
www.dku.kz erhéltlich.
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FORDERUNG

DER DAAD UND DIE INTERNATIONALISIERUNG
DER HOCHSCHULEN

90 Jahre Wandel durch Austausch, seit 28 Jahren in Kasachstan. 1925 wurde der Deutsche Akademische Austauschdienst in Heidelberg gegriindet.
Damit nahm die Idee des Wandels durch Austausch ihren Anfang. Seitdem fordert der DAAD akademische Talente aus Deutschland und aller Welt, ebenso
starkt er Kooperationen in der internationalen Wissenschaft. Dies umfasst auch Kasachstan: Bereits zu Zeiten der Sowjetunion unterstiltzte der DAAD
Wissenschaftler in der Region Zentralasien. Und schon seit 1987 werden DAAD-Lektoren an Universitaten in Almaty entsandt.

Michael Jaumann, DAAD-Informati-
onszentrum (IC) Almaty

Heute gibt es insgesamt vier DAAD-
Lektorate an Universitaten in Almaty, Astana
und Karaganda. Auf diesen Stellen wirken
Hochschullehrer/innen aus Deutschland, die
flir zwei bis fiinf Jahre ins Land kommen und
in der Regel deutsche Sprache und Kultur
vermitteln. Das ist aber noch nicht alles: In
Almaty besteht ein Informationszentrum (IC)
des DAAD, das in der Deutsch-Kasachischen
Universitat untergebracht ist und Beratung
fur alle anbietet, die an akademischen Stu-
dien und Forschung in Deutschland interes-
siert sind. Und dann gibt es naturlich noch
das Stipendienprogramm des DAAD, mit
dem seit Beginn der Zusammenarbeit weit
mehr als 3.000 Personen aus Kasachstan
gefordert worden sind.

<< Deutschland ist nach den
USA und GroRRbritannien das
beliebteste Ziel auslandi-
scher Studierender.»

Die Arbeit des DAAD sieht trotz dieser
Kontinuitat heute jedoch ganz anders aus,
denn die Internationalisierung von Bildung
und Wissenschaft hat sich in den vergan-
genen beiden Jahrzehnten sehr dynamisch
entwickelt: Sie ist nun ein Thema, das stark
an Bedeutung gewonnen hat und gerade
auch in Kasachstan eine wichtige Rolle im
akademischen Leben spielt. Dies bietet
groBe Chancen fir den DAAD, der vor
25 Jahren noch eine reine Stipendienorgani-
sation war, stellt ihn aber zugleich vor neue
Herausforderungen. Weltweit hat sich in nur
zwolf Jahren - von 2000 bis 2012 - die Zahl
der international mobilen Studierenden von
2,1 auf 4,5 Millionen mehr als verdoppelt.
Deutschland ist dabei nach den USA und
GroRbritannien das beliebteste Ziel auslan-
discher Studierender. Im Studienjahr 2013/14
waren 282.201 auslandische Studierende
an deutschen Hochschulen eingeschrieben,
das sind rund 17.000 mehr als im Jahr zuvor.
Damit stammen 11,3 Prozent aller Studenten
in Deutschland aus dem Ausland, wobei ihr
Anteil mit Sicherheit noch weiter zunehmen
wird. Das erfordert von den Hochschulen in
Deutschland ganz neue Anstrengungen, um
die optimale Betreuung dieser auslandischen
Studierenden sicherzustellen. Auch hier
spielt der DAAD eine wesentliche Rolle, in-
dem er den Hochschulen in Deutschland eine
ganze Reihe von Programmen zur Verfiigung
stellt, die alle nur ein Ziel haben: eine opti-
male Willkommenskultur fir die auswartigen
akademischen Gaste zu schaffen. Erwah-
nenswert ist in diesem Zusammenhang, dass
der DAAD schon seit langem Partner des ka-

FRIED
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Freie Universitat Berlin, Bibliothek der Geisteswissenschaften.

sachischen Regierungsstipendienprogramms
,Bolaschak” ist und in dieser Funktion die
Master-Stipendiaten bei ihrem Aufenthalt in
Deutschland unterstiitzt und betreut.
Internationalisierung bedeutet heute
jedoch viel mehr als Mobilitat individueller
Personen, wobei naturlich diese konkreten
Wanderungsbewegungen von Studenten
und Wissenschaftlern fiir die internationale
Orientierung von Forschung und Lehre und
die globale Positionierung einer Hochschule
unverzichtbar bleiben. Dariiber hinaus ist
Internationalisierung in vielen Hochschu-
len Leitthema und strategische Aufgabe
geworden. Die meisten Hochschulen in
Deutschland verfligen heute Uber eine
Internationalisierungsstrategie, in der
die Ziele der Institution, thematische
Felder und vor allem die Konzentration
auf bestimmte ausgewahlte Ziellander
festgeschrieben sind. Internationalisie-
rung meint in diesem Zusammenhang
etwas ganz Anderes als den vereinzelten
Besuch von Honoratiorendelegationen,
das Abhalten von Festbanketten und das
Unterzeichnen von ,Memoranda of Under-
standing”, die dann ohne Inhalt bleiben.
Internationalisierung ist flr viele deutsche
Hochschulen vielmehr eine Querschnitts-
aufgabe geworden, die alle Bereiche von
der Leitung liber die Verwaltung bis in die
Fakultadten und Fachbereiche durchdringt.
Entscheidend ist aber der Ausgangspunkt
fur tragfahige internationale Hochschulkon-
takte und -partnerschaften: Er liegt immer
auf der fachlichen Ebene der praktischen
Forschung und der akademischen Lehre.
Professor muss zu Professor auf Basis der
gemeinsamen fachlichen Interessen finden,
Studierende missen sich Uber gemein-
same Lernerfahrungen und Projekte ken-

Zahlen, Tatschen, Personen

Uber 20 Jahre engagiert sich die Friedrich-Ebert-Stiftung in der
offentlichen Politik, unterstitzt die Forschungen von verschiede-
nen Bereichen und fordert die Entwicklung der Zivilgesellschaft in
Kasachstan. In Rahmen der deutschen Kulturwoche prasentiert die
FES der Offentlichkeit eine Ausstellung, die dem 150. Jahrestag
der SPD Deutschlands gewidmet ist. Die Ausstellung kennzeichnet
die wichtigsten historischen Wendepunkte der Partei und hebt ihre
Bedeutung im politischen Leben Deutschlands hervor.

Veranstaltungen des DAAD zur
Deutschen Woche in Kasachstan:

Info-Seminare zu Stipendienprogram-
men fir Studierende und Wissenschaft-
ler/finnen, 5. Oktober 2015, 11:00 Uhr,
Ort: KazNPU-Abai (Nationale Padagogi-
sche Abai-Universitat)/ Hauptgebaude,
pr. Dostyk 13, Aimaty 050010

Info-Veranstaltung zu Stipendienpro-
grammen, 9. Oktober 2015, 14:00 Uhr,
Ort: ATGU (Staatliche Kh. Dosmukha-
medov-Universitat) / Studentscheskij
prospekt 212, Atyrau 060011

nenlernen. Nur so kénnen auch zwischen
deutschen und kasachischen Hochschulen
lebendige Partnerschaften entstehen.
Diesen Gedanken der facher- und
fachbereichsbezogenen Kooperation gilt
es festzuhalten. Denn zu oft werden das
Phanomen und der Begriff der Internatio-
nalisierung missverstanden, die urspring-
lich komplexe Debatte um die ,World
Class Universities” (dies die Formulierung
Dr. Jamil Salmis von der Weltbank) wird auf
wenige Schlagworte verkirzt. Es herrscht
der Irrglaube, dass es so etwas wie die
»besten” Universitaten gibt und dass man
nur mit diesen Institutionen internationale
Kontakte aufbauen sollte. Methodisch frag-
wirdige oder ebenfalls missverstandene
Rankings wie das ARWU (,Shanghai Ran-
king“) verstarken diesen Irrglauben noch.

RICH-EBERT-STIFTUNG

2. Oktober, 15.00 Uhr

Geschichte der Sozialdemokratie in Deutschland:

gezeigt.

In Wirklichkeit werden sich aber echte inter-
nationale Kontakte zwischen Universitaten
nur von Fachbereich zu Fachbereich auf der
Basis gemeinsamer Forschungsinteressen
aufbauen lassen. Auch kasachische Hoch-
schulen mit ihrem oft sehr spezialisierten
Facherangebot in beispielsweise Lebens-
mitteltechnologie oder Transporttechnik,
mussen sich einen Partner suchen, der
zu ihnen passt. Notwendig fir diese Part-
nersuche ist die aktive Beteiligung an der
internationalen Fachkommunikation, vor
allem durch Publikationen, die wirklich
gelesen werden, und durch die Organisa-
tion von Konferenzen, die tatsachlich dem
aktiven Austausch und der Diskussion von
wissenschaftlichen Erkenntnissen dienen.

Dennoch gibt es viele Beispiele fir
gelingende Internationalisierung im Hoch-
schulbereich. Einen besonderen Stellenwert
haben hierbei Projekte der sogenannten
transnationalen Bildung (TNB), also der
Aufbau von deutschen Studiengéngen
oder ganzen Hochschulen im Ausland, der
haufig ebenfalls vom DAAD geférdert wird.
Beispielhaft fir diese Entwicklung stehen
Institutionen wie die Deutsch-Jordanische
Hochschule, die neue Tirkisch-Deutsche
Universitat in Istanbul oder eben auch die
Deutsch-Kasachische Universitat in Aimaty.
Wie viele deutsche TNB-Projekte zeichnet
sich die Deutsch-Kasachische Universitat
durch einen starken Praxisbezug aus, der
ihre Absolventen optimal fiir die Bed{rfnisse
der Unternehmen auf dem Arbeitsmarkt
qualifizieren soll. Die Kombination von
akademischem Studium und arbeitsmarkto-
rientierter Ausbildung ist iberhaupt eine be-
sondere Starke der deutschen Institutionen,
gerade die Hochschulen fir angewandte
Wissenschaften (friher ,Fachhochschu-
len”) werden dadurch auch international
hochattraktiv.

Mit der Férderung individueller Mobili-
tat durch Stipendien, der Begleitung von
Internationalisierungsprozessen und der
Unterstlitzung von TNB-Projekten sind we-
sentliche Arbeitsgebiete des DAAD benannt.
Nicht vergessen werden darf, dass der DAAD
weiterhin fir die Forderung der deutschen
Sprache und der Deutschlandstudien an
auslandischen Universitaten eintritt. Dafiir
gibt es viele Beispiele: ein gemeinsames
Projekt von Goethe-Institut und DAAD zur
Curriculumsentwicklung im studienbeglei-
tenden Deutschunterricht, zahlreiche Fach-
sprachenkurse zur Fortbildung von Deutsch-
lehrkrédften, Sur-place-Sommerkurse flr
Studierende oder die Unterstiitzung des Na-
tionalen Deutschlehrertages, der von Gl, ZfA
und DAAD im November 2015 wieder aus-
gerichtet wird. Die Kontinuitat von 28 Jahren
Arbeit des DAAD in Kasachstan zeigt sich
gerade auch auf diesem Gebiet.

2. Oktober, 19.00 Uhr

Geschichte der Sozialdemokratie in Deutsch-
land: Dokumentarfilm Gber Willi Brandt

Der Dokumentarfilm Uber Willli Brandt, den ersten
deutschen SPD-Kanzler, erzahlt tiber das Leben von ei-
nem der groBten Politiker in der deutschen Geschichte,
(iber seine Prinzipien und Ideale, seine Charakterstarke
und menschlichen Schwachen. Der Dokumentarfilm
wird zusammen mit dem Goethe-Institut Kasachstan
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SCHULWESEN

,DEUTSCH IST EIN ,TEILCHEN® MEINER FAMILIE"

Ehemalige Schilerinnen von Sprachdiplomschulen (DSD-Schulen) berichten ber ihre Erfahrungen mit der deutschen Sprache.

Die Zentralstelle fir das Auslandsschul-
wesen (ZfA) betreut und unterstiitzt acht
Schulen mit vertieftem Deutschunterricht
in Kasachstan. Seit nun mehr als 15 Jahren

arbeiten entsandte deutsche Lehrkrafte in

Almaty, Astana, Oskemen, Petropawlowsk
und Kornejewka zusammen mit einhei-
mischen Lehrern an der Férderung der
deutschen Sprache und Kultur. Kernstiick
der Arbeit ist dabei die Vorbereitung der
Schiler und Schilerinnen auf die Priifung
zum DEUTSCHEN SPRACHDIPLOM DER KUL-
TUSMINISTERKONFERENZ (DSD-Diplom).
Dieses Diplom dient als Sprachnachweis
fir die Aufnahme eines Studiums in
Deutschland.

Bei den DSD-Absolventen wird der
Studienstandort Deutschland immer
beliebter. Jahrlich wechseln mehr als

Mario Schénfeld, Fachberater fiir
Deutsch in Kasachstan

Welche Tiiren haben sich fiir dich
durch dein Deutschlernen geodffnet?

Ainara: Ich war seit der 1. Klasse ein
Fan der deutschen Sprache. Nach vielen
hundert Stunden des Deutschlernens erhielt
ich in der 10. Klasse ein Stipendium vom
Padagogischen Austauschdienst und war
auf einer einmonatigen Reise quer durch
Deutschland unterwegs. Da habe ich viele
Schiler aus der ganzen Welt getroffen, mit
denen ich meine Kommunikationsfahig-
keiten in der deutschen Sprache auf ein

ZiA AW

Deutsche Auslandsschularheit
International

deutlich hoheres Niveau gebracht habe.
Nach meinem Schulabschluss habe ich ein
Vollstipendium fiir das Studium in Deutsch-
land vom DAAD bekommen. Nun wohne ich
seit 2010 in Karlsruhe und studiere an einer
der besten Universitaten in meinem Bereich.
Der Deutschunterricht in der Schule hat
mir dabei sehr geholfen, ein erfolgreiches
Bachelorstudium in Informatik abzuschlie-

20 DSD-Absolventen direkt nach der
Schulausbildung ihren Wohnsitz, um in
Deutschland zu studieren. Eine enge Zu-
sammenarbeit mit dem Deutschen Akade-
mischen Austauschdienst (DAAD) und den
Hochschulen selbst macht die Integration
der jungen kasachischen Studenten un-
problematischer denn je. Jedoch beginnt
die Mehrheit der DSD-Absolventen ihr
Studium vorerst in Kasachstan und wech-
selt dann spater aufgrund der vielfaltigen
Kooperationsvereinbarungen zwischen
kasachischen und deutschen Universita-
ten und Hochschulen zum Studium nach
Deutschland. Dass beide Wege erfolgreich
sein kénnen, zeigen die Antworten dreier
DSD-Absolventinnen. Ich habe mich mit
lhnen als ihr ehemaliger Deutschlehrer
getroffen und ihnen je drei Fragen gestellt.

Gulden Ospanova,
Masterstudentin fiir Deutsch
als Dolmetscher in Almaty.

Olga Kirilenko, Bachelor-
studentin der Wirtschafts-
wissenschaften.

Ainara Askar,
Masterstudentin
der Informatik in Karlsruhe.

Ben und ein gllickliches und ereignisreiches
Leben in Deutschland zu fihren.

Gulden: Die deutsche Sprache begleitet
mich schon seit mehreren Jahren, und mit
Sicherheit kann ich behaupten, dass sie ein
Teilchen meiner Familie geworden ist. Meine
Mutter hat ihr ganzes Leben der deutschen
Sprache gewidmet und erntet jetzt die Friich-
te ihrer miihsamen Arbeit. Als meine Mama
das erste Mal nach Deutschland geflogen
ist, war sie mit meinem Bruder schwanger.
lhre Gastgeberin hatte damals gesagt, dass
das Kind eine Briicke zwischen Kasachstan
und Deutschland sein werde. Zu jener Zeit
hat Mama ihre Worte nicht ernst genommen,
aber jetzt ist es sehr interessant zu sehen,
dass mein Bruder als Masterstudent fir
internationale Beziehungen in Deutschland
und ich, ebenfalls Masterstudentin, aber
in Almaty, unser Leben mit Deutsch und
Deutschland verbunden haben. Die deut-
sche Sprache hat mein Leben vielfaltiger,
interessanter gemacht. Sie eréffnet mir
immer wieder neue Mdglichkeiten, die ich
versuche, maximal zu nutzen. Ich war schon
dreimal in Deutschland, und jedes Mal habe
ich dieses Land flr mich ganz neu entdeckt.
Die wichtigste Erfahrung war fiir mich, mich
in eine fremde Kultur, in einen fremden Alltag
einzuleben. Seit dieser Zeit hat mich Deutsch
in seinen Bann gezogen und fasziniert und
war fir mich ein Grundstein beim Erlernen
weiterer Fremdsprachen.

Olga: Dank dem Deutschlernen und
Erwerb des deutschen Sprachdiploms konn-
te ich an meiner Universitat aufgenommen
werden, auerdem bringt es viele Vorteile
im Studium mit sich: ob problemlose An-
erkennung einer Fremdsprache in einem
Pflichtmodul oder Befreiung vom Deutsch-
unterricht am Studienkolleg. Natdrlich lernt
man ebenso die Kultur des Landes, dessen
Sprache man spricht, besser kennen und hat
es leichter bei der Integration.

Was gefillt dir an Deutschland und an
deiner jetzigen Ausbildung?

Ainara: Pinktlichkeit, Einhalten der
Regeln und Planung. An meinem Studium
gefallt mir sehr, dass nur diejenigen einen
Abschluss bekommen, die es verdient haben
und wirklich gut in ihrem Bereich sind. Hier
hat man viele Perspektiven, internationale
Beziehungen und tolle Forschungsmdglich-
keiten.

Gulden: Ich habe mein Masterstudium
hier in Almaty begonnen, aber vielleicht
erfullt sich mein Traum doch noch, das
Studium in Deutschland fortsetzen zu
kdnnen. Es ist doch klar, dass man als
zukiinftige Dolmetscherin der Sprache und
Kultur, die man studiert, so nah wie moglich
sein will.

Olga: Deutschland ist fir sein gutes
Ausbildungssystem bekannt, deshalb habe
ich mich fur das Studium der Wirtschaftswis-

senschaften an einer deutschen Universitat
entschieden. An meiner Ausbildung gefallt
mir die Selbststéndigkeit, die von den Stu-
denten gefordert wird, und die Méglichkeit
der Selbstverwirklichung - die Kreativitat
kann freien Lauf nehmen.

Welchen Rat wiirdest du aus deiner
heutigen Sicht den Schiilern geben,
die ihre Zukunft mit Deutsch gestalten
wollen?

Ainara: Ganz klar, viel lesen. Ich sage
es ernst, weil man seine Kenntnisse der
Sprache und Grammatik durch viel Lesen
enorm verbessert. Keine Angst vorm Spre-
chen und den dazugehérigen grammati-
schen Fehlern.

Gulden: Deutschland ist vor allem
eines der beliebtesten Studienlander, weil
hier die Ausbildung grol geschrieben wird.
Ich méchte nur sagen: «Wenn du dich ent-
schieden hast, deine Zukunft mit Deutsch zu
gestalten, dann lern diese Sprache mit viel
Herzblut. Bleib neugierig. Nimm an vielen
verschiedenen internationalen Program-
men, Seminaren und Veranstaltungen teil.
So wird man mit der Zeit Schritt halten und
sich weiterentwickeln kdnnen.”

Olga: Man sollte an sich selbst glau-
ben und nie aufgeben - immer nach vorn
schauen und alles daflr tun, damit Trdume
in Erflllung gehen. Immer wenn sich eine
Tur schlieBt, geht eine andere auf.

2. Oktober, 10.00 Uhr

2. Oktober, 10.00 Uhr

Bild: bva.bund.de

Das 68. Linquistische Gymnasium, in dem tber 800 Schiiler von der
1.Klasse an Deutsch lernen, bietet zum Tag der Deutschen Einheit ein
Festprogramm mit einem ,Markt der deutschen Kiiche”, dem Quiz ,Wie gut
kennst du Deutschland?” und dem Zuckertitenfest fir Erstklassler. Wer
mochte, erhalt auerdem Einblick in das seit 2000 erfolgreich durchge-
fuhrte Programm ,Deutsches Sprachdiplom der Kultusministerkonferenz".

Ort: 68. Linquistisches Gymnasium, Orbita 2, Haus Ne 25, Almaty

Das Gymnasium Ne 18, wo die Schiler ab der 1.Klasse Deutsch ver-
tieft lernen, bietet zum Tag der Deutschen Einheit ein Programm mit
einem Festkonzert des Kinderchors ,Koktem*, einer Fihrung durch
die Schule, einer Ausstellung von Schilerarbeiten und verschiedenen
Deutsch-Stationen mit Minidebatten an. Zudem gibt es leckere Sachen
zur Mittagspause. Alle Interessierten laden wir herzlich ein!

Ort: Gymnasium Ne 18, Radostovez-StraRe 38, Almaty
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WHTEPBbIO

[MPOOOJIKATL OEJIATH JOBPO

banyaH BepkeHoB - gaBHMIA Apyr Accoumnaumm HemueB KaszaxcTaHa «Bo3poxaeHne», HU 0QHO KyJIbTYypHOE MeponpusaTue He obxoanTtcs 6e3 ero
SAPKMX 1 3aMOMUHAIOLLMXCS BbICTYMeHWA. Ero, Hekoraa conncta rpynnsl «Maximumsy» KocTaHalckoro obnactHoro obuiectsa Hemues «Bo3pox-
LleHne», MOMHAT TaKXXe No M3uky «Bunbresbm Tennb», TeaTpasbHOW NOCTaHOBKe K 15-neTHeMy obuneto Hemeukoro goma. CerogHsa banyaH
BbINMYCKHNK Ka3aXCKoM HalMOHaNbHOM KOHCEPBATOPMM UM. KypMaHrasbl 1 cTaxkep FocylapCTBEHHOO akaAeMUyeckoro TeaTpa onepsl 1 baneta
M. Abas. Y TanaHT/IMBOro BOKAANCTa MHOXKECTBO aMOULIMO3HbIX NAHOB, KOTOPLIMW OH AEANTCA C YuTaTensamm rasetsl DAZ.

IpaH-npu koHkypca «Neue Namen» B r.KoctaHae, 2013 r.

- BanyaH, Bbl MHOTMe rogbl B Yucne
aKTUBUCTOB HEMELKOro ABU)XEHUA B
KasaxctaHe. YTo npuBeno B ero papgbi?

- M0é& 3HaKOMCTBO C KY/lbTypoi K
XW3HbIO HEMELIKOro 3THOCa Havanochb C
MeXyHapoAHOro KOHKypca BOKaJMCTOB
«30N10TOM MUKPOOH», B KOTOPOM A Mpu-
HuMan yvactue B 2006 rogy. Torpa a no-
3Hakomuncs ¢ EneHon LLnk, 3amectutenem
npeacepatens KoctaHanckoro o6nacTHoro
obuiecTBa HemueB «Bo3poxxaeHne», no
COBMECTUTENIbCTBY - IMPEKTOPOM KOHKYP-
ca. Ha TOT MOMEHT KOHKYpC «30/10TOM Mu-
KpooH», AaBaBLUMA MONOALIM TaNaHTaM
nyTeBky B byayliee, nogaepXuBancs Ha
rocyapCTBEHHOM YPOBHe, B TOM 4ucie 1
Accambreeil Hapofia KasaxcTaHa. Y4acTsys
B ocnenytoLime rofpl, i Bce 6amxe npoHu-
Kancs KynbTypoi HeMueB KasaxcTaHa, no-
HMMas, 4TO MHe 3TO MO AyLUe U MHTEPECHO.
S cTan akTUBUCTOM MHOMMX MEPONPUATUNA,
KoTOpble NPOXOAMIN B 06LLECTBE HEMLIEB
KocTaHalckoi obnactu, Takue Kak Macxa,
PoxpecTBo. IMEHHO C 3TOro MOMeHTa s
CcTan cyutaTb cebs HemueMm n BonblnM
LpyromM BCero Hemeukoro obuiecTsa.
B 2008 ropy npv Knybe HemeLKoii Monoge-
X1 «Maximums 6bl1 CO34aH OAHOVMEHHbI
BOKaJIbHbli @aHCamMbb.

- Bbl ponroe BpeMs Gbinu B pagax He-
Meukon Monopexu. Ha Baw B3rnsag,
npuBNieKaTesNbHbl 1N KNyObl HeMeLKon
MOJNIOAEeXU CeropHa?

- HackonbKo 5 3Hato, ceroaHs Accoumna-
LMs HeMUEB nNpeasiaraeT NPoeKTbl AN Mo-
JIOAEXMU, CaMble NpuBNeKaTeNbHbIE U3 HUX -
3TO BO3MOXHOCTb 06y4yeHus. Bo3mMOXKHO
HeobX0AMMO UCKaTb KaKyIo-TO MOTUBALIMIO.
Ho, Ha moWt B3rnsg, pabota B obwecTBeH-
HOW OpraHu3aLum - 3To, B NepBYIO 04epelb,
30B CepAua unm coctosiHme gy, MoaTo-
My MonofeXb He Ao/KHa 6biTb B pspax
KNyboB pain KaKUX-TO IbFOT AU AYYLLNX
yCNOBWIA. BCcero MoXHo fobutbCca camum,
HO ANA 3Toro HeobxoAnmo obbeaNHATb-
cs, 06WaTbCs, K YEMY-TO CTPEMUTLCH ©
[BUraTbCsa Bnepen. B HacTosLee Bpems 5
Habnoaalo TEHAEHUMIO, YTO MONOAEXb B
permoHax cTana MeHbLLe 06LWaTbCs MeXay
coboii. MeHs 3TO CMIBHO paccTpauBaeT.
KoHe4YHO, MonofieXu CBONCTBEHEH AyX CO-
nepHNYecTBa, HO X0TeNnoch Hbl, 4TO6bLI 3TO
NPOXOANNO0 NO-ApYyromy.

- Bcs Balua >KM3Hb CBA3aHa C MY3bIKOW.
CuyMuTaeTe /M Bbl €e CBOUM NPU3BaHUEM?

- Hnkorpa He COMHeBascs, YTo My3blka
ABNISIETCS MOWM Npu3BaHMeM. Bce B Xu3-
HU KOPHAMU YXOAWT B AETCTBO. B loHOM
BO3pacTe A 0YeHb No6UA NeTb, Yacamu

ClywWwan NecHW Ha Ka3axckoM U PycCKoM
A3blkax, 3apybexHbie KoMnosuuuu. Moii
0SS 3aHUMANCs My3blKOW, OH W MPUBUA
MHe 060Bb K MeHuio. f B3pocnen, ctan
y4acTBOBaTb B Pa3fNYHbIX My3blKaNbHbIX
KoHKypcax. [loBonbHO TpyAHa Gbina mos
fopora B MOWCKax negarora no Bokasy.
3TOT MPOLECC 3aHAN MHOMO BPEMEHU, HO

nocne fOArUX MbITapCTB MHe NoCYacT/INBN-
nocb 0byyaTbCs y AnekcaHapa ViBaHoBMYa
KanyruHa, 3acny>xeHHoro aptucta KasCCP,
YkpawnHckorn CCP n Pecnybnnku KasaxcTaH.

1 ero nackoBoO Ha3blBalo AeAYLWKON, Kak 1
Lpyrue ero BOCNWTaHHUKW. B HacToswee
Bpems AnekcaHap /iBaHoBuY paboTaeT npm
KocTaHaiickoM nefarornyeckom Kosnnep-
e, BOCMUTbIBAET MHOr0 TafaHTANBbIX
pebsT. B 2007 rofa cBov ABepu OTKpblIa
«CTyana KanyrnHa», cerofiHa LWMPOKO
n3BeCTHas He Tonbko B KocTaHackom 06-
NnacTu, HO 1 3a ee npegenamu. f 04UH u3
NepBbIX ee BbiMyCKHUKOB. Cpeamn BOCMMUTaH-
HWKOB «AeAyWKN» HEMANO HaYMHAKOLLNX
3Be3f, slaypeaTbl U obnafjatenn Harpag
MeXAyHapoAHbIX KOHKYPCOB.

- B 3TOM roay Bbl OKOH4YMKM 0DOy4eHue
B Kasaxcko# HalMoHanbHOW KOHCepBa-
Topuu uM. KypmaHrassl. YeM 3anoMHum-
JINCb CTyA.eHYeckue rogbi?

- 8 mocTynun B KOHCEpPBATOPMWIO B
2010 ropy. MATb NeT NPOHEC/UCb MrHO-
BEHHO, MHOr0€e 3aroMHUN0Ch, 3TO AeNCTBM-
TenbHo bbina cyacTaMBas nopa. 3a ronbl
obyyeHuns s nposBua cebs Kak BOKaNUCT,

He noboloCb 3TOro CNoBa, Kak ANANPYIo-
LMIA BOKaNUCT. MeHs YyacTo npurnawaiT
Ha KOHLIepTbI 1 KOHKYPChI, 3apybexHble B
TOM uyucne. 1 sBnsocs nobeanTtenem He-
CKOMbKMX. B TO XKe BpeMs 5 pa3BuBato CBOU
opraHu3aTopckme cnocobHOCTH, CKasannch
HaBbIKW W OMbIT, NONYYEHHbIE B KOHKYpCe
«3010TON MUKPOhOH». A ycnen nobuiBaTb
B JO/DKHOCTU npefcefatens KomuteTa
no fenam MOIOAeXU. 3a rof, Moero npeg-
cepaTenbCTBa paboTa KoMUTETa AOCTUI N
onpefeneHHbIX BbICOT, Bbln ycrnewHo npo-
BeAeH PSA NPOEKTOB, OAUH W3 Haubonee
APKUX - «My3blKa MUSIOCEPANSI».

- NMpoekT «My3bika Munocepaua» B
3ToM roay byper peanusoBaH B pam-
kax Hepenu Nepmanumn B KasaxcraHe.
Paccka)kute nogpo6Ho 06 3Tol akuum.

- MpoeKkT «My3blka Muaocepans»
- 3TO MOW aBTOPCKUiA NpoekT, pa3paba-
TblBa/IN Mbl €ro BMeCTe CO CTyAeHTaMmu
Ka3axckomn HaLMoHanbHOWM KOHcepBaTopUmn
nM.KypMaHrasbl. MHe o4eHb noMmoranu
ApTyp BopuceHko, He pa3 y4acTBOBaBLUWN
B MeponpuaTusx Accoumaunym Hemues
KasaxcTtaHa, Fanus berembeToBa, npopek-
TOp No BoCcnuTaTeNbHON paboTe, BNOXMB-
Las fyLly B 3TOT NPOeKT. PUHaHCUpoBaHWe
Mbl nonysunun B ®oHge Mepsoro Mpesu-
neHTa Pecnybnukn KasaxctaH - Jlugepa
Hauwu, Bbivrpas rpaHT B ApMapke coumanb-
HbIX naen n npoekTos. KoHuepT «My3blka
MWUA0CEPANA» B NPOLLIOM FOAy COCTOANCH
15 mas B 60/1bLLOM OpPraHHOM 3ane KOH-
cepBaTopuK. Bce cpeacTBa, nosyyeHHble
B paMKax npoekTa, bbuin HanpaBaeHbl Ha
NeveHve Tpoux AeTen, CTpasaloLnx OHKO-
noruyeckummn 3abonesaHusmMun. B pamkax
KoHuepTa 6bin npoBeneH 6naroTsopu-
TeNbHbI ayKUWOH, BEAYLMM KOTOPOro
BbICTYNUA TaKXXe faBHWiA apyr Accoumaum
HemueB BsyecnaB ABpeeB. AyKUWOH 6bin
NpoBefieH Ha BbICLUEM YPOBHe, ero chopbl
cocTaBuan 800 ThicaY TeHre, a B obLiem
npoekT cobpan okono 1,5 MSH. TeHre.

Monb3yscb cnyyaem, xoTenoch 6bl Bbipa-
31Tb 61aroAapHOCTbL BCEM, KTO NMPUHUMan
y4acTvie B 3ToM L0OpOM fiene, BCeM CTYAeH-
TaM KOHCepBaToOPUMW, KOTOPbIE BLICTYNUAN
Ha 6e3B03Me3[1HOI OCHOBE, CTYAEHYECKOMY
CUMGOHUYECKOMY OPKECTPY 1 CMeLLaHHOMY
XOpY KOHCepBaTopuW Mo PyKOBOACTBOM
SlHa PyakoBcKoro.

B 3TOM rofly Mbl BHOBb BbIUFPaAv rpaHT
B ®oHpe Mepsoro lMpe3unpgeHTa Pecny-
61mku KasaxcTaH. lMpoBeaeHne npoekTa
«My3bIKM MU0OCepans» 3annaHMpoBaHO
Ha 9 okTabps B pamkax Henenu Fepmanun
B KasaxcTtaHe. OCHOBHbIMW MapTHEpamu
BbICTynatoT Accoumnaumnsa obwecTBeH-

e

Hbix 06beanHeHNn HemueB KasaxcTaHa
«Bo3poxxaeHne», Kasaxckuin HaunoHanb-
HbIi MEAULWHCKWUIA YHUBEPCUTET UM.
C.A.ActheHpusapoBa, PecnybnukaHckas
MOJI0fleXXKHas opraHusauns «KapacbiM»,
Manas Accambnes «bipnik», Kasaxckas
HauMoHanbHas KoHcepBaTopus uUM. Kyp-
MaHrasbl n HemMeLKnin coumanbHbIn (OoHA,.

- BanyaH, nogenuTtech BallMMK NJiaHa-
MU Ha 6nmxanwee byayuiee.

- CnoraH npoekta «My3blka Munocep-
ans» - npoponxkaTb Aenatb Aobpo. Kak
MHe Ka)XXeTCs, 3TO 3aMevaTesibHble CJI0Ba,
1 8 xoTen Obl XNTb MO 3TOMY MPUHLNMY.
51 roToB eMy ciefoBaTh, OyAy Npofo/KaTh
MPOEeKTbI, HanpaB/eHHble Ha 6aaroTBopu-
TENbHOCTb.

[oBops 0 CBOel NpodeccnoHanbHoO
neATenbHoCTH, He byay 3aberaTb Bnepes.
51 xo4y paboTaTb B [OCYyAapCTBEHHOM aKa-
AeMnyeckoM TeaTpe onepbl 1 6aneta nMm.
Abas, pasy4uBaTb OMepHble NapTuu. Yem
6onbLie paboThl 5 Npofenato B bavxanume
rodsl, TeM, Aymato, ay4lle CNoXuTca mMos
npogeccmoHanbHas Kapbepa. ECTb MeyTa
noexaTb Ha CTaXWpoBKy, BbITb MOXeT,
B FepMaHuIo, HO MOKa He ornpeaenncs.
B Mype MHOI0 BOKasibHbIX LLKOJ, XOTEN0Ch
6bl nonacTb K xopolleMy neparory. Moka
cobypato BCto He0HX0AVMYIO MH(OPMALIMIO.

- ECTb 5IM cueHa, O KOTOPOW Bbl Meu-
Taete?

- 3a uckaoyeHunem Jlyyaro MasapoTTy,
Yy MeHs HeT Lpyrux KyMupoB, O KaKoi-TO
CLEeHe 5 He MeyTato. Ho s peanncT, noka xo4y
neTb Ha CLieHe HaLLero onepHoro TeaTpa.

- Bonblwoe BaM cnacubo 3a WHTEpPBbLIO.
Xenato Bam TBOPYECKUX ycnexoa!

UHTepBbio: Onecs KAaMMeHKo
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GENUSS UND TRADITION

WEIN IST EINE LIEBESERKLARUNG AUS DER NATUR

In Mitteleuropa wird seit Gber 2000 Jahren Wein angebaut. Tatsachlich ist die Gattung der Reben wesentlich alter. Erste wilde Reben konnten sogar
in Millionen Jahre alten Fossilien gefunden werden. Kerne von kultivierten Reben fanden sich in Georgien oder in der Turkei und belegen, dass bereits
vor ca. 8000 Jahren Menschen sich mit dem Anbau von Weinreben befassten.

Dr. Renate Schimkoreit, GK Almaty

Die alteste Kelteranlage, die bislang
gefunden wurde, stand im heutigen Iran
und ist runde 7000 Jahre alt. Tatsachlich
kann das antike Persien als Ursprungsland
des Weines vermutet werden.

Bald fand dieses berauschende Getrank
seinen zentralen Platz in den friihen Kultu-
ren der Menschheit: Griechen und Romer
nannten es ,Getrank der Gotter” und in ihrer
Mythologie gab es fir den Wein spezialisier-
te Gotter - Dionysos und Bacchus.

Uber Jahrtausende hinweg und bis
heute hat der Wein seine Bedeutung fir
das soziale und rituelle Leben beibehalten:

Er war Symbol vergossenen Blutes, Grab-
beigabe und Opfertrank, aber auch Spender
von Lebensfreude, in vielen Kulturen und
Religionen unverzichtbares Element bei
Festlichkeiten.

Schon im Hochmittelalter war Wein
nicht mehr nur fur die wohlhabenden
Schichten verfiigbar, sondern wurde zu
einem wichtigen Handelsgut. Die Anbau-
gebiete vergréBerten sich, immer neue
Weinsorten kamen auf den Markt und man
begann, nicht mehr primar auf die Wir-
kungsweise (etwa ,gesundheitsférdernd’)
dieses Getranks abzustellen, sondern sich
mit der Verbesserung des Geschmacks zu
befassen.

Bild: picture alliance/dpa, ©dpa

Wein zahlt also - das kann man mit Fug
und Recht behaupten - zu den altesten
Kulturgutern der Menschheit.

In der Gegenwart haben sich zwar einige
der urspringlichen Funktionen des Weins
erhalten, doch im Wesentlichen ist Wein
heutzutage ein Genussmittel. Weinliebhaber
und Weinproduzenten - insbesondere in
den Weinanbaugebieten Europas - pflegen
das Kulturgut Wein mit mannigfaltigen
Festveranstaltungen, Weinseminaren oder
Weinkonventen. In Deutschland wird seit
1954 sogar jahrlich der ,Deutsche Weinkul-
turpreis verliehen an Kinstler, die sich fur
die Weinkultur auf die eine oder andere Weise
verdient gemacht haben. Federflihrend fur
diese Ehrung war das Bundesland Rheinland-
Pfalz - das gleichzeitig meine Heimatregion
ist und die ich hier - stellvertretend fiir die
anderen herausragenden Weinregionen in
Deutschland - etwas naher betrachten will.

Die Pfalz, das Rheingau und Rheinhes-
sen liefern wunderbare Weine. Hier werden
die besten Weinbergslagen kultiviert - auf
Bdden, die flir diese besonderen Qualitaten
die Voraussetzungen liefern. So gedeihen die
bekannten Rieslinge und Burgunder auf Léss,
Kalkstein, Sandstein, Basalt oder Schiefer.
Mindestens ebenso wichtig ist das milde Kli-
ma mit einer Jahresdurchschnittstemperatur
von 11 Grad. So stehen allein in den Pradi-
katsweingutern der Pfalz Gber 3 Millionen
Rebstdcke, aus denen jahrlich 5 Millionen
Flaschen Wein und Sekt gewonnen werden.

Wein ist in der Pfalz Gberall prasent. Es
ist nicht nur die Flissigkeit in der Flasche,
die man womdglich im Supermarkt kauft.
Auf die Idee kdme auch kaum ein Pfalzer;
Wein holt man sich idealerweise direkt beim
Produzenten, beim Weingut ab.

Man lebt mit den Reben, wie es heift. Die
zahlreichen Weindorfer liegen mitten in den
Weinanbaugebieten und der Jahresrhyth-
mus orientiert sich an den Bedirfnissen
des Weines. Mit Frihlingsbeginn werden
die Weinstcke gehegt und gepflegt. Nahert
man sich dann der Zeit der Ernte - beim
Wein sprechen wir von ,Lese” -, dann gilt es,
die reifen Trauben zu schiitzen. Sowohl vor
hungrigen Vogeln als auch vor dem Appetit
der menschlichen Zweibeiner.

Die Weinlese erfolgt in mehreren Zeitab-
schnitten-, abhdngig davon, welcher Wein
entstehen soll und welchen Reifegrad man
dafiir benétigt. Deshalb zieht sich die Wein-
lese iber mehrere Monate hin. In der Regel
beginnt sie Mitte August/Anfang September.
Manche spatreifenden Sorten - wie Riesling -
kdnnen auch noch Mitte bis Ende Oktober
geerntet werden.

So entstehen Begriffe wie ,Spatlese” oder
LAuslese”. Am langsten hangen die Trauben
fur die sogenannte ,Trockenbeerenauslese”

oder gar den ,Eiswein“ (dafir missen die
Trauben dann mindestens einen ordentlichen
Frost mitbekommen) am Rebstock. Die letzt-
genannten Weinsorten sind zwar sehr kostbar
und daher sehr teuer, aber ganz entschieden
auch Geschmackssache. Es handelt sich dabei
um Dessertweine mit einer erheblichen Siike
und relativ hohem Alkoholgehalt. Fir die groR-
flachigen Weingebiete werden mittlerweile
spezialisierte Erntemaschinen eingesetzt,
aber Spitzenweine werden immer noch per
Hand gepfliickt, um so eine bessere Selektion
der Trauben erreichen zu kénnen.

Schon ab Juli beginnt traditionell die
Saison der zahlreichen Weinfeste. Jeder Ort
veranstaltet ein solches Fest, bei dem Wein zu
Pfalzer Hausmannskost getrunken wird - und
erstmalig der neue Wein verkostet wird. Der
ganz jung gekelterte Wein ist zunachst noch
trlib, st und hat relativ viel Kohlensaure - wir
sagen: er ,bitzzelt". Bekannter ist er unter
dem Namen ,FederweiRer”. Es ist ein gefahr-
licher Tropfen, denn insbesondere Neulinge
unterschatzen schon mal seine Wirkungskraft.

Nun nimmt der vom Wein gepragte
Veranstaltungskalender Fahrt auf. Einer
der Hohepunkte ist der ,Dirkheimer
Wurschtmarkt”, bei dem trotz des Namens
nicht etwa die Wurst im Mittelpunkt steht,
sondern der Wein. Man kann es auch so
sagen: Was dem Biertrinker das Okto-
berfest ist flir Weinliebhaber eben der
JWurschtmarkt”.

Uber Wein gébe es noch sehr viel zu
erzahlen; eine Weisheit jedoch sollte man
sich merken und in Deutschland ist sie schon
fast ein geflligeltes Wort - denn tatsachlich
hat Johann Wolfgang von Goethe ganz
richtig gesagt: ,Das Leben ist zu kurz um
schlechten Wein zu trinken”.
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HEMLIbl KASAXCTAHA

OOBPbIE HEMEUKWE TPAOUL NI
HA KASAXCTAHCKOW 3EMJIE

Accounauus obLiecTBeHHbIX 0bbeanHeHNA HeMUeB KasaxcTaHa peannsyet amMbuLMO3HbIE MHULMATUBLI U MPOEKTbl, OKa3bliBalOLWle 3aMeTHOoe
BIMAHNE Ha Ka3aXCTaHCKOe rpaxxgaHckoe obLyecTBo, CTPEMUTCA NPUBUTL eBponeMCKme Tpaanynn Ha Ka3axCTaHCKOW 3emse, ofiHa u3 KOTOPbIX -

Weinfest, nnn MNpasfHuk BuHa.

AnekcaHap [Lenepep, npeaceaa-
Tesb AccoumaLmm obLLecTBEHHbIX 06 bean-
HEeHWVi HemueB Ka3axcTaHa «Bo3poxaeHne»

3aHsATUe BUHOAEMEM C BonbLuMM ycne-
XOM pa3BMBaeTCs BO BCeX yroskax EBponbl.
Weinfest He TONbKO HapoAHOE NPa3fHeCTBo,
OH MOAAEPXMBAETCS Ha FOCyLapCTBEHHOM
YPOBHE, @ MPOW3BOACTBO BMHA Peryu-
pyeTcs cneuuanbHbIM 3aKOHOM O BUHE. B
eBpONencKnx CTpaHax pasBuTa KynbTypa
ynoTpebneHns BuHa. BuHo - 310 3aboTa 0
3[10POBbE HACENIEHNS, 3TO MPEEMCTBEHHOCTb
MOKOJIEHMUIA, COCTABHAs YacTb KyJIbTYPHOMO
Hacnenus v OCHOBa HOBbLIX TPaguLMUiA B
cTpaHax EBpocoto3a. Accounauns obuie-
CTBEHHbIX 06beAMHeHNI HeMueB Ka3axcTa-
Ha «Bo3poXxaeHme» Bcsveckm cnocobcTeyeT
pa3BuTUIO Ananora mMexpay BocTokom n

COTPYOHWNYECTBO

3anagoM BO MHOMUX cdhepax, monyaspusunpy-
€T eBponeickme TpaauLmni B HaLLel cTpaHe.
B Mupe LUMPOKO M3BECTEH 3HAMEHUTLIN
HemeLKunn npa3gHuk nuea Oktoberfest, Ha
Ka3aXCTaHCKOi 3emse OH BbICTPO MPYXMI-
cA. Weinfest npakTuyeckn He M3BeCTeH B
Ka3axcTaHe, X0TS LUMPOKO OTMeYaeTcs B
psfe eBponecknx CTpaH, B TOM 4ucie u
lepmaHun. Hawa 3agaya - nonynspusu-
poBaTb 3Ty 3[40POBYI0 TPAAMLIMIO B Hallen
pecnybnuke, BeAb yMepeHHoe ynotpebneHve
[IpeBHEro Han1TKa oka3blBaeT 61aroTBopHoe
B/INSHWE Ha 3[J0POBbE YE/I0BEKA, @ 3HAYUT U1
Ha (hopMUpOBaHMe 340POBOI HaLLUW.
KynbTypa ynotpebneHns BuHa npucyLua
LPEBHUM CKMhaM, 0 YeM CBULETENbCTBYIOT
apXxeosnormyeckne packomnky B KypraHax.
K npumepy, B ropose Tapa3e HalAeHbl
KaMeHHble M3BasHWUA U NpencTaBasoLwme

(DUrypKW NIIOAENA, 3aHATHIX TEM WU UHBIM
pemecsioMm. Cpean HUX ecTb Aepxalune B
pyke Yapky BuHa. OpraHusys Weinfest, Mbl
paccynTbIBaEM, YTO OH CTAHET PaAOCTHbIM
cobbITMEM L1 BCEX YYACTHWKOB - Mpea-
CTaBuUTeseN ANMIOMATUYECKOrO KOpMyca,

rocyAapCTBEHHbIX CTPYKTYP W 06LLECTBEH-
HbIX OpraHv3auuin, npeanpuHUMaTeneil,
KyJIbTYPHbIX CaMOAEATENbHBIX KONEKTH-
BoB. Co3aaeT ocobyto aTMocdepy obLLeHus
B ZIpY>KHOWN CEMbE, KOTOPYIO Mbl, STHNYECKIE
HEMLbl, CTPEMUMCS YKPEnuTb.

3. Oktober, 19.00 Uhr

.Deutsche Seele” - Musik und Poesie
mit Studenten der Deutsch-Kasachi-
schen Universitat. Ein Kulturprogramm
mit deutschen und kasachischen

Abschlussabend des Festivals der
Deutschen Kultur und wahrend des
Weinfestes aufgeflhrt wird.

Ort: Deutsches Haus Almaty.

Liedern und Gedichten, welches am |

[MEPEHVMAA OlNbIT EBPOTIbI

B anpene 3aToro rofa MHe NoBe30 CTaTb y4acTHWLER noe3fkn B FepMaHnio, OpraHM30BaHHON AN Ka3aXCTaHCKUX XXYPHANIUCTOB W NpeacTaBu-
Tenei KynbTypbl KoHCybCTBOM ®efepaTuBHON Pecny6iukn MFepMmaHus B AnMaTbl C Lebio 3HAaKOMCTBA C KYJIbTYPHOI XXW3HbIO EBpOMbI, @ Takxe
MOCELLEHNS OAHOTO U3 KPYMHENLLINX EBPONENCKUX I)Ka30BbIX (heCcTuBaneil B bpemeHe u bepnnHe.

Kapsbirals MakaToBa, avpexktop
AnmMaTuHckoro [xa3-¢pectusans

B BpemeHe s Bbina nopa)keHa orpom-
HbIM KOJIMYECTBOM [1XKa30BbIX My3blKaHTOB
1 NOALEPXKKOW 1XKa3a CO CTOPOHbI rocyaap-
cTBa. KpynHenwne nnowanku, BbICTaBKN
3aMnMCbIBAOLLIMX KOMMaHWIA, MpeACTaBieHne
rpynn pasinyHbIX HanpasieHUi Axasa 13
BCEX CTPaH MUpa nopasunu obbemamu u
Ka4ecTBOM. bonee wecTHaALaTW ThICAY ro-
cTein 1 3.010 npothecCnoHanbHbIX y4acTHU-
KOB NpuHsAN bpemeHckuin hecTusanb. CTap-
ToBaB B 2006 roay, hectuBansb Jazzahead
nprobpen BbICOKYIO MOMYNSPHOCTb K
pa3max, 0 HeM 3aroBopunn BO BCEM MUpe.
Ero yHnKanbHOCTb COCTOUT B TOM, YTO Ha
OJHOV NAoLaAKe COBUPAIOTCA My3bIKaHThI,
NpoAtocepbl, MMNpecapwo, BAaaenbLbl Kiy-
60B 1 KOHLIEPTHBIX M/IOLWaAoK. ITO camas
NencTBeHHaa Luanorosas naowanka,
KoTopas HeobxoauMa BCEM 3aMHTepeco-
BaHHbLIM CTOPOHAM B My3blKa/lbHOl Chepe.

B pamkax ecTtusans csou rpynnel
1 nenbnel NnpeactaBuan 929 KomMnaHum.
3a yeTblpe AHA npowno 110 KoHuepTos,
nporpamMma KoTopbix 6bina cocTaBneHa
C Y4€TOM NpeanoyTeHnA Nnybanku.

TakXe B paMKax 03HaKOMNUTeNbHO No-
€3[1KV COCTOSICS BU3WT B HeMeLKui byHe-
CTar, y4aCTHUKN C BOCTOProM BbiCayLIann
Newca BalikiodHepa, rnaBy AenapTaMeHTa
no pa3sBUTWIO KyNbTypbl B MuHUCTEpCTBe

MHOCTPaHHbIX Aen lepMaHuu, o BKiage
rocyfapcTBa B pa3BuUTUe KynbTypbl 1
nonynspusaunn HemMeLKOro Axasa 3a
npegenamu FepmaHuun. bbiio NpusTHO
y3HaTb, 4T0 MeHc BaitkiodhHep paboTan B
AnmaTbl B FeHepasbHOM KOHCY/NbCTBE, OH
C TENNOTON 0TO3BaNCA O Halel CTpaHe u
KasaxcTaHuax.

OﬂHVIM N3 CaMbIX APKNX MOMEHTOB
Halen noesakn bbina BCcTpeya ¢ Yam be-
kepxoddom (Uli Beckerhoff), ogHnm 13 oc-
HoBaTenen dectmsans Siggi Loch, nanbna
ACT 1 BbICTaBKV COBPEMEHHOI0 UCKYCCTBA,
MNeTepom ®puse (Peter Friese), ero napTHe-
pom, CebacTbsiHoM LUTyAHWUTLKM (Sebastian
Studnitzky), TanaHTanebM Tpybayom
1N MUAHWUCTOM, A)Ka30BOW BOKAaJIMCTKOMN
Hatanbenn MaTteo (Natalia Mateo). YuyacT-
HUKN 13 KasaxcTaHa 6blan MopaxeHsl Co-
BPEMEHHOI My3blko opkecTpa Andromeda
Mega Express Orchestra - UMeHHO ero mbl
XOTWUM BMAETb B CTEHaX HalMX KOHLepT-
HbIX 3a/10B Ha CNleflyloLniA roa.

WUcTopuyeckas cnpaBka: Tepputopus,
Ha KOTOpOW HaxoauTcs ropoa bpemen, ewe
6onee cTa ThicAY NeT Ha3aA bbina 3aceneHa
HeaHpepTanbuamu. Mocse nocnefHero
NefHNKOBOro nepuoaa cloga ctanu npu-
XOAWTb APEBHUE OXOTHWKK 1 cobupaTtenu,
KoTOopble K V ThicA4YeneTuio L0 Halen
3pbl CTa/NN 3aHWMATLCA 3emnefenvem u
)KMBOTHOBOACTBOM. B cepeauHe nepsoro
ThICAYENeTNS A0 Hallei 3pbl B 3Ty MecT-

HOCTb MPULWAW MJEMeHa repMaHLeB, a B
TpeTbEeM BEKe [0 HaLLer 3pbl 3LeCh NPOXKN-
Ba/ XayKu, K KOTOPbIM MPUCOEANHUIOCH
repMaHCKoe NnseMs Cakcos 13 FoMWTUHMN.

AnekcaHppuitckuin reorpad Mronemen
yNoMuHan o noceneHnsx Ha peke Besep B
150 roay Haluen 3psbl.

B Havane neBATOro Beka, BO BpeMms
CaKCOHCKMX BOWH, TeppuTopuio bpemeHa
3aBoeBan (hpaHKCKKA Koponb Kapn Benu-
KU, KOTOPbIA BK/OYUA 3Ty MECTHOCTb B
COCTaB CBOEro KoposesCTBa. B cepeaunHe
IX BeKa OHa CTajla 4acTbio BocTo4HO-
®paHKCKOro KoponescTBa, W HebonbLloe
noceneHne Ha peke Besep npespaTuioch
B KPYMHYI OEPEBHIO U TPaHCMOPTHbLINA
LIeHTP, peryampyoLLnii nepeBo3Km Mo peke.
B 888 ropy bpemeH yxe 6bin1 ropofom ¢
PbIHOYHBIM N MOHETHbIM YCTaBOM, KOTO-
pble 6binn ycTaHoBNEHbI Bnarogaps ap-
xuenuckony PumbepTy. 34ech YekaHUu
cobcTBeHHble MOHeTbI, FopoA pa3BuBaCs
n poc. C 965 rofa B HemM CTanu NpoBoANTb
eXeroaHble apMapku.

B 1041 roay cepbesHblil Moxap no-
BpeAnn 6oblylo YacTb ropoaa, HO ero
6bICTPO BOCCTAHOBWAW, U Ha IKOHOMUYe-
cKoe pa3BuTWe 3Ta Tpareaus nosausna
Mano. POCT 3KOHOMUKM npoaoskanca oo
1072 ropa n nogaepxusancs bnaropaps
Toprosne pbiboii, 3epHOM, NBOM U Aepe-
BOM. TOpProB/isi B OCHOBHOM BeflaCb C AH-
rnven, Hnpepnanpamu, Hopserueii, noTom
6blI YCTaHOBEHbI TOProBbIE OTHOLIEHNS
¢ ropofamun Ha banTuiickom mope. Bckope
BpemeH npeBpaTWACH B TOProBbIfi LEHTP
ceBepHon [epmMaHum.
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GESCHICHTE

UMBRUCH UND TRANSFORMATION:
DAS ENDE DER DDR

Die Geschichte der deutschen Wiedervereinigung zum Nacherleben - ein anschauliches Bild von dem Weg zur Friedlichen Revolution und des Eini-
gungsprozesses. Uber die Macht des Volkes, der Berichterstattung und der Diplomatie.

vor dem R

Dag Lipper, Mensct

Fanny Heidenreich und
Clemens Villinger

Am 2. Oktober 1990 endet die Amtszeit der
ersten und zugleich letzten demokratisch ge-
wahlten Regierung der DDR. In nur 173 Tagen
verhandelt die Regierung unter Leitung des
Ministerprasidenten Lothar de Maiziere 795
Kabinettsvorlagen, 164 Gesetze und drei
Staatsvertrage. Mit dem Inkrafttreten des
Einigungsvertrages vereinigen sich beide
deutsche Staaten zu einem souveranen Staat.

Diesen Entwicklungen geht eine tur-
bulente Phase des politischen Umbruchs
voraus, insbesondere ab Mitte der 1980er
Jahre. Wahrend in der Sowjetunion zu dieser
Zeit innere Reformen vorangetrieben wer-
den, setzt die Fihrung der DDR unter Erich
Honecker auf Abgrenzung, Reglementierung
und Uberwachung. Zudem verschéarfen
sich die dkologischen und wirtschaftlichen
Probleme des Landes. Die Unfahigkeit zu
politischen Verdnderungen und die Weige-
rung, auf die Bedurfnisse der Bevélkerung
einzugehen, lassen viele Ostdeutsche am
alleinigen Machtanspruch der SED zweifeln.
Vor diesem Hintergrund finden im Mai 1989
turnusmaRig Kommunalwahlen in der DDR
statt. Dabei iberwachen Blirgerrechtsgrup-
pen erstmals die Abgabe und Auszéhlung
der Stimmen in den Wahllokalen. Es gelingt
ihnen, die Falschung des offiziellen Wahler-
gebnisses zu beweisen, indem sie die teil-
weise erheblichen Unterschiede zwischen
ihren Aufzeichnungen und dem verkiindeten
Wahlergebnis publik machen.

<< Unter dem Druck der ge-
sellschaftlichen Entwicklung
entschlieft sich die SED zu
einem Fihrungswechsel.»

Dies flihrt in der Folge zu landesweiten
Protesten. In den folgenden Sommermonaten
reisen viele DDR-Birger nach Tschechien,
Polen und Ungarn auf der Suche nach einer
Méglichkeit, die DDR zu verlassen. Zu Tau-
senden strémen sie in die bundesdeutschen
Botschaften in Prag, Budapest und Warschau,
um ihre Ausreise zu erzwingen. In Ungarn
nutzen die Menschen den ersten ,Riss” im
Eisernen Vorhang, um Uber die durchlassi-
ge, aber immer noch bewachte Grenze in
den Westen zu fliehen. Die Massenflucht
verscharft die innenpolitische Krise in der
DDR. Parallel dazu formiert sich innerhalb
der DDR eine Birgerrechtsbewegung, die
einen gesellschaftlichen Dialog tber die Pro-
bleme im Land und demokratische Reformen
fordert. Ab September gehen die Menschen

ichstag, 3. Oktober 1990.

in Leipzig wochentlich auf die Strale. Um
das Problem der Botschaftsbesetzungen zu
entscharfen, stimmt die DDR-Regierung nach
schwierigen Verhandlungen einer Ausreise
der DDR-Fliichtlinge in die Bundesrepublik
zu. Gleichzeitig fallt in den ersten Oktober-
tagen die Entscheidung, die Grenzen zur
CSSR zu schlieBen. Damit ist auch der letz-
te Fluchtweg abgeschnitten. Die Wut der
Zurlickgewiesenen entlddt sich in ersten
gewalttdtigen Auseinandersetzungen mit der
Polizei in Dresden und anderen Orten. Davon
unbeirrt wird am 7. Oktober der 40. Jahrestag
der DDR-Griindung begangen. Wahrend sich
die Staatsflihrung feiert, versammeln sich in
vielen Stadten die Menschen zu Gegende-
monstrationen, gegen die die Volkspolizei
hart durchgreift. Vor diesem Hintergrund ist
die Lage am 9. Oktober besonders ange-
spannt. In Leipzig nehmen an diesem Tag
rund 70.000 Menschen an der bis dahin groRk-
ten unabhdngigen Demonstration in der DDR
statt. Die bereitstehenden Sicherheitskrafte
greifen jedoch nicht ein, alles bleibt friedlich.
Das hat Signalwirkung: In den folgenden Wo-
chen gehen immer mehr Menschen auf die
StraRe, die Proteste weiten sich auf andere
Stadte in der DDR aus. Unter dem Druck der
gesellschaftlichen Entwicklung entschlieRt
sich die SED zu einem Flihrungswechsel. Der
langjahrige Vorsitzende Erich Honecker wird
zum Ricktritt gezwungen und sein Stellver-
treter Egon Krenz zum Nachfolger ernannt.
Dieser Schritt tragt jedoch nicht zur Beruhi-
gung der innenpolitischen Lage bei; die Mas-
senproteste gehen unvermittelt weiter. Nach
nur einem Monat Amtszeit muss auch Egon
Krenz und mit ihm der gesamte Ministerrat
am 7. November 1989 zurlicktreten. Tags
darauf tritt das SED-Politbiro geschlossen
zurlick. Dann Uberschlagen sich die Ereignis-
se: Auf einer Pressekonferenz am Abend des
9. November 1989 kiindigt der SED-Funktio-
nar Glinter Schabowski neue Reiseregelun-
gen an, die es DDR-Biirgerinnen und -Bir-
gern ermdglichen, ohne Beschrankungen
reisen zu kénnen. Auf die Nachfrage eines
Journalisten zum Zeitpunkt des Inkrafttretens
antwortete Schabowski irrtiimlich ,sofort,
unverziiglich“. In den Abendnachrichten der
Westmedien wird daraufhin die Offnung der
Berliner Mauer verkiindet. Tausende machen
sich auf den Weg an die Grenze, um die
Meldung zu Uberprifen. Die Uberforderten
und nichtinformierten Grenztruppen geben
dem Druck der Bevélkerung nach. Der erste
Schlagbaum 6ffnet sich am Grenziibergang
Bornholmer StraRRe. Die Mauer ist offen.
Der Zusammenbruch des Grenzregimes
beschleunigt den weiteren Machtzerfall
der SED. Mitte November 1989 wird die

Dietmar Buehrer, Grenziibergang am Potsd

letzte nicht-demokratisch legitimierte
Volksvertretung der DDR unter Leitung von
Hans Modrow eingesetzt. Die Tatigkeit der
neuen Regierung wird von einem Zentra-
len Runden Tisch kontrolliert, der sich auf
Initiative einer Blrgerrechtsgruppe am 7.
Dezember 1989 gegriindet hatte. Bei den
Rund-Tisch-Gesprachen, an denen alte und
neue politischen Krafte vertreten sind, geht
es um die demokratische Umgestaltung
der DDR. Ein zentrales Anliegen ist dabei
die Vorbereitung freier Wahlen. Sowohl die
ostdeutsche als auch die westdeutsche
Regierung entwickeln zu dieser Zeit bereits
Ideen fur eine etwaige Vereinigung beider
Staaten in Form von Vertragsgemeinschaf-
ten und Konféderationen. Voraussetzung
fur konkrete Verhandlungen bleibt jedoch
die Wahl einer demokratisch legitimierten
DDR-Regierung.

Da auch im Winter 1990 noch tausen-
de Menschen die DDR verlassen und sich
die Wirtschaftslage stetig verschlechtert,
verstandigen sich Regierung und Runder
Tisch auf den 18. Marz 1990 als Wahlter-
min. Schnell griinden sich Wahlbiindnisse.
Die CDU-Ost, die Deutsche Soziale Union
(DSU) und der Demokratische Aufbruch (DA)
schlieBen sich zur ,Allianz fir Deutschland”
zusammen. Im Bund Freier Demokraten
(BFD) versammeln sich die liberalen Parteien
der DDR. AuRerdem treten die SPD, die PDS,
wie die SED nach Anderung ihres Namens
heilt, und einige Birgerrechtsbewegungen,
die ihre Krafte im ,Bundnis 90“ blindeln,
gegeneinander an. An der ersten demo-
kratisch durchgefiihrten Volkskammerwahl
beteiligen sich 93,4% der Wahlberechtigten.
Uberraschender Sieger wird die Allianz fiir
Deutschland, die mit der Forderung nach
einer méglichst schnellen Vereinigung ange-
treten war. Zweitstarkste Kraft wird die SPD,
wéhrend die PDS die drittmeisten Stimmen
erhalt. Zudem ziehen Bindnis 90 und der
BFD in die Volkskammer ein.

Anfang April beauftragt die neue Volks-
kammerprasidentin, Dr. Sabine Bergmann-
Pohl, den Spitzenkandidaten der CDU, Lo-
thar de Maiziére, mit der Regierungsbildung.
Nach kurzen Verhandlungen entschlieBen
sich die Allianz fur Deutschland, die SPD
und die liberalen Parteien zur Bildung einer
groRen Koalitionsregierung. Lothar de Mai-
ziere wird Ministerprasident dieser ersten
frei gewahlten DDR-Regierung, die sich
groBen Herausforderungen gegeniibersieht:
Umsetzung innenpolitischer Reformen,
Stabilisierung der wirtschaftlichen Situation
sowie die Schaffung der nationalen und
internationalen Voraussetzungen fiir eine
deutsche Einheit.

o

amer Platz, 12. November 1989.
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Das erste groRe Vorhaben der neuen
Regierung ist die Aushandlung einer Wah-
rungs-, Wirtschafts- und Sozialunion mit
der Bundesrepublik. Zentrale Inhalte des
ersten Staatsvertrages sind die Einfiihrung
der sozialen Markwirtschaft in der DDR,
die Umstellung der Wahrung auf Deutsche
Mark, die Privatisierung staatlicher Betrie-
be und die Einflihrung des westdeutschen
Sozial- und Rentensystems.

<< Mit der Zustimmung der
Sowjetunion zu einer
NATO-Mitgliedschaft
Gesamtdeutschlands steht
der Vereinigung beider
Staaten schlieBlich nichts
mehr im Wege.»

GroRte aulenpolitische Herausforderung
sind die Verhandlungen mit den alliierten
Siegermachten Uber eine Zustimmung zur
Vereinigung und die Kldrung der Frage der
kinftigen Bundniszugehdrigkeit des geein-
ten Deutschland. In vier Verhandlungsrun-
den Uber den Zwei-plus-Vier-Vertrag einigen
sich die AuRenminister der Bundesrepublik,
der DDR und der Vier Machte auf den Ver-
zicht der Rechte und Pflichten der Besat-
zungsmachte, die Riickgabe der souverdnen
Rechte an Deutschland und die Bestatigung
des endgliltigen Charakters der deutschen
Grenzen. Mit der Zustimmung der Sowjetu-
nion zu einer NATO-Mitgliedschaft Gesamt-
deutschlands steht der Vereinigung beider
Staaten schlieBlich nichts mehr im Wege.

Parallel zu den auRenpolitischen Ent-
wicklungen laufen die deutsch-deutschen
Verhandlungen tiber den Einigungsvertrag,
in dem die Einzelheiten fiir den Beitritt der
DDR zur Bundesrepublik Deutschland gere-
gelt werden, auf Hochtouren. Dieser zweite
Staatsvertrag beinhaltet die Ubernahme
bundesdeutscher Rechtsnormen und enthalt
zahlreiche Ubergangsfristen. Besonders
strittige Punkte bleiben bis zum Schluss die
Regelungen Uber den Schwangerschafts-
abbruch, die Fragen der Hauptstadt und
des Regierungssitzes, der Umgang mit den
Akten der Staatssicherheit oder die Rege-
lung offener Finanz- und Vermdgensfragen.
Nach nur etwa acht Wochen Verhandlungen
unterschreiben die Verhandlungsfihrer
Wolfgang Schauble und Giinther Krause
am 31. August 1990 den Vertrag. Nachdem
knapp drei Wochen spéater Volkskammer
und Bundestag zustimmen, tritt der Vertrag
mit Wirkung zum 3. Oktober 1990 in Kraft.
Die deutsche Teilung ist Geschichte.
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COTPYOHWNYECTBO

CTEHbI, KOTOPbIE Mbl PA3PYLLAEM

YKypHanucTckuid Typ npefcTaBuTeneil kasaxcTaHckux CMI B KaHyH PoxxiecTBa NpoLuioro roga 6bi1 nocBsLeH Bonpocam 06pa3oBaHus B FepMaHnu.
OpraH13aTopoM BLICTYNWUI0 MUHUCTEPCTBO MHOCTPaHHbIX Aen ®epepaTuBHon Pecnybnvku FepmaHus. K npoekTy npuBnekau By3bl bepnuHa,

MioHxeHa, LnTay, BaiHwTedaHa n apyrue y4pexaeHns, cBasaHHble ¢ o0bpa3oBaHueMm.

FannHa FankuHa, obospesatens
rasetsl «HoBoe rokoseHne»

Mbl NOCETUNN HECKObKO BY30B - YHU-
BepcuTeT Zittau/Gorlitz, ArpapHbin yHuBep-
cnTeT BaltHwTedaH, CBo60AHbIN yHUBEpPCU-
TeT B bepnnHe, EBponenckyto LWKoy MeHea-
XKMEHTa 1 TeXHONOrniA. MNaBHbIA BbIBOA OT
MHOXXeCTBa BCTpeY - B [epMaHnu co3faHo
OTKpPbITOE, AOCTYMNHOE, Ka4yecTBeHHoe, Nno
6onbluen YacTu - becnnaTHoe - obpa3soBa-
HUWe He TONIbKO AJ1 HEMELIKOI MONIOAEXM, HO
1 QNS NpencTaBuTeneil Bcex CTpaH.

Ho xo4eTcs HanucaTb 0 ApyroMm... OfHUM
13 CUIbHeNLWNX BnevyaT/eHUn BO BpeMs
npebbiBaHna B bepnnHe 6b110 nocelleHne
My3es, NOCBSLLEHHOr0 BesMKon bepnnHckomn
CreHe... Mpexpae, 4eM OKa3aTbCs B My3ee,
Mbl YBUAENW 3TY JIMHUIO, MOJIOCY - CNef Ha
actanbTe - CBUAETENbCTBYOWNA O TOM,
4T0 3fecb bbina KOrfa-To Bo3BeAeHa CTeHa,
pasfenvBLUas eAnHbIN HEMELKUIA Hapo Ha
BOCTOYHBIA U 3anagHblir... Cnea B namatn
[LeCATKOB ThICAY HEMLIEB.

Bonee 25 net Ha3an nana Benukas
BepnuHckas cTeHa. Havanack HoBas anoxa
N He TONbKO B XKW3HW BOCCOEAWHEHHON
cTpaHbl - Fepmanun. CobbiTue B Apyxe-
CTBEHHOW Koria-To CoBeTckomy Coto3y [P
3HaMeHOBaJI0 3aKaT CoLMann3Ma Ha BCem
MOCTCOBETCKOM NPOCTPaHCTBE 1 collarepe
Bcen EBponbl. CBUAETENAMU U yHaCTHUKaMn
PEBOIOLMOHHOTO KPYLLIEHWNS CTeHbl CTanun
MOW Apy3bs, XuBywne B bepauHe, - TaTa-
puvH Wamnnb T'MMaes 1 ero cynpyra - HeMka
Y73 N'Mmaesa.

C HUMU 9 APYXKY CO CTYLEHYEeCKNX neT.
Mbl mo3HakoMuauce B JleHnHrpage, rae s
yunnacb Ha hakynbTeTe XYypPHaaNCTUKK
B JIeHNHrpaACKoM yHuBepcuTeTe, a Y13
1 Wamunb - B AKaieMUn NCKyCCTB UMEHMN
W.PennHa. ELle B CTyfeH4YeCTBE OHU CTanun
cynpy»xeckon napow. MoTom poannuce
ManbyULLKN C TaTapCKUMN UMEHaMWN 1 He-
MeLKON MeHTaNnbHOCTbIO - MapaT n Cang.

Sl HaBeCcTUNa Moux Apy3en B bepnuHe
BCKOpe nocne nafeHuns CTeHbl. MHTepHa-
LIOHaIbHAA CeMbA eLle Xuaa 3TUM rpaH-
[IN03HbIM NOTPSACEHNEM - Toraa y>ke 6b1no
04eBWAHO, 4TO coumnanucTnyeckas repma-
HUWS NCYE3HET C MOSIMTNYHECKON KapTbl MUpa.

CobbiTus B cTpaHe YT3 MNMmaeBa BoOC-
NPUHANA KaK LUIAHC CNacTy HaLUMOHasbHble
XY[OOXECTBEHHbIE LIeHHOCTU OT pa3pylue-
Hua - Tem bonee, 4To YT3 - npodeccuo-
HaNbHbIA pecTaBpaTop. B FepmaHckoit pe-
MOKpaTU4eckon pecnybnvke 3aHMMannCb
pecTaBpaLOHHbIMU paboTaMm, HO CPeacTs
KaTacTpouyecku He xeaTtasio. B pemo-
KpaTM4YeCKOM MopblBE KTO-TO KPyLUUT, a
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Wamune pacnuceiBaeT CTeHy.

KTO ¥ co3npaeT. Wamunb no-cBoeMy BHeC
BKNaf B pa3pyLUeHne CTeHbl yXXe no3xe,
nocse Moero noceLeHus 06bAToN NOpLIBOM
npeobpa3oBaHuii BocTouHon MepmaHumn -
OH pacnuca ee y4acToK C BOCTOYHON CTO-
poHbl, 10x3 meTpa. OdumunanbHO CTeHa
cyMTanacb LEMOHTUPOBAHHON, HO MaTepw-
abHO elLle Kakoe-To BpeMs CyLLeCTBOBana.
BepnnHubl 0CO3HaNW, 4TO YXOLUT CUMBON
anoxu. LLlamunesa cTeHKa cTana 06beKTOM
CbEMOK, ilaxke nonana B Habopbl OTKPbITOK.
OfLHY TaKylo OTKPbITKY C y4aCTKOM «CBO€ii
cTeHbl» WaMuab npucnan MHe B AnMatsl
(Torpa ewe He NpuHATO 6bI10 0BLATLCA
B CeTwn, Ntoau Nucanu NUcbMa, 3aneyaTbl-
BaJIN UX B KOHBEPT W HEC/IN Ha MOYTY 1N

6epexHO onyckanm B NOYTOBbLIN ALLKK). Ha
[ R m———

®OTO NPe/0CTABEHO aBTOPOM

LWamunb MN'mmaes ¢ nnakatom «<Hukorpa!» Ha
AeMoHcTpauun. Hosab6pe 1989 ropa, Bepaux.

OB BbEANHEHWE TEPMAHNN

BOCMOMNHAHUA: OUEHKA NMOJIOXUTEJIbHAA
I OTPULUATEJIbHARA?

ManunHa BaviHanb - XypHa-
aucT, ifa-pegaktop (MHCTUTYT
M0 Ky/JbTYPHLIM CBA3AM 3a
pybexom r. LUTyTrapT) razetsl
Deutsche Allgemeine Zeitung ¢
2011 no 2012 roga.

3 okTA6psA B epmaHum yxe 25 net oT-
MeyaeTCs Npa3AHuK obbeanHeHus. Cmeo-
nom ero ctanu bpaHaeHbyprckue BopoTa,
CTOSIBLUME Ha rpaHuLe Mexay BOCTO4HOM
1 3anagHon Yactamu bepnuHa. B 1990-m
rofy cpean Hapona epMaHuu uapuau
TaKoe BOJIHEHWE U PajoCTb, KOTOpbIE f,

B CBOM YeTblpHaAuaTb NeT, byayyn ewé
LWKOJIbHULIEN, He BMOJIHE 0CO3HaBana.
Ceilvac s BOCMpWHUMato 3To cobbiTue
TaKnM, KakuM OHO bbIn0 Ha camoMm Aaene -
KOHLIOM OZJHOW 3MOXMW 1 Ha4yasnoM ApYroi.
C obbeguHeHnem FepMaHUM BO3HUKN,
KOHEYHO, 1 TPYAHOCTW 3KOHOMUYECKOro
XapakTepa, yBennyeHue bespaboTuubl,
0QHaKO BCE 3TO CrjaXkueanocb 0bbeau-
HeHueM cemeil u cyaeb aByX MOKONEHWN -
BCEro repMaHCKOoro Hapoaa.

3ToMy CObbITMIO NpefLIecTBOBa PAL,
OPYruX: OTKPbITUE FPaHuLbl - «CTEeHbI»
B bepnvHe - 9 Hosbpsa 1989 roaa, BonHa
Bble3Xawwux rpaxagaH u3 AP s ®PT.
Mbl BUAeAM AeMOHCTpauuu npoTecTta Ha
ynuuax. Jlloan ckaHanpoBanu: «Mbl - 0AuH

06paTHON CTOPOHE OTKPLITKN W CEroaHs
MOXHO npoyecTb: «[pnseT u3 bepnuxa!
MycTb dparmMeHT cTeHbl byneT uHoraa
HanoMnHaTb Tebe, 4TO rae-To Tam, 3a
rOPU30HTOM, eCTb TaKoW napeHb, KOTOPo-
My cyabba moel PoauHbl Hebe3dpasnunyHa
(LWamunb nmen B BUAY TaTapCTaH B COCTaBe
CCCP, rae oH poauncs). 3To MO MaeHb-
KU BKNag B cBoboay Ans Bcex. Ha cTeHe 5
Hanucan Ha TaTapckoM fi3blke - «FepmaHus,
nomoru Poccum!». BoT oHa 1 nomoraeT, Kak
MoXeT. XaJib, YTO BCE 3TO He JOXOAMT No
Ha3Ha4eHuto. C Hafex ol Ha Nny4wee. Teoi
apyr Wamune. 27.01.1991 ropa».

Tenepb Mbl 3HaeM: ManeHbKWA BKNag
LamMuns 1 oTYasHHBIN PbiBOK BCel Mepma-
HUK - cKBO3b CTeHY - BO3bIMeN AeicTBue!
Poccusa ycnbllwana Npu3biB HEMOKOPHOWN
[P, ee Bo3MyLleHHOro Hapofda. U yxe 8
nekabps 1991 rofa y4acTb caMoii BENNKOIA
COUManNCTUYeCcKon aepxxasbl COBETCKOrO
Coto3a - 6bina peluera. CCCP nan, pyxHynm
CTeHbl - )XeNe3Hble 3aHaBeChl, pa3fensBLne
nofen nnaHeTsl. CeMbs MMMaeBbIX BblLLA
Ha NaMSATHYI0 1eMOHCTPaLMio B Hos6pe 1989
roaa Ha AnekcangepnnaTy - Ctapbii Anekc
c cobcTBeHHbIMU nnakaTamu: Wamunb co
cBouM «Hukorpa!» - «Niewieder!», Y13
Ha CBOeM MnakaTe m3obpasunna nHBaMAa
B KONAICKe, CTapblil 3aMOK M Hanucana:
«3aboTy BeTepaHaM, XX1BbIM 1 KaMEHHBIM!».
MpuxsaTunn ¢ coboi hoToannapaT, B3N
3a pyKy MnagLuero cbiHa MapaTnka. CHuMa-
N 500-ThICAYHYIO AEMOHCTPaLMIO (BbilLen
BECb ropoj), Ha poTorpadusax - yaAMBIEHHO-
papoCcTHble Nnua naei.

Mo ceupetenbcTBy Wamung n Y13,
OpraHu30Basn MPOTECTHble AENCTBUSA Xy-
LLOXKHUKM, OHW XXe CNle A 3a NOPSAKOM Ha
[LeMOHCTPaLMAX, OblN X aBTOPUTETHLIMU
Yy4aCTHUKaMun, JleHTa Ha rpyaon c Hagnu-

Hapoa!», «Hapog - 3To Mbl!». Bce 3T co-
6bITUS, BOLEALINE B UCTOPUIO «MUPHON
pesostounn Hapoga AP» He ocTaBuan
PaBHOAYLUHBIM HAKOrO. MeHs 3T0 noTpsc-
no. Ho mo-HacTosLeMy a8 nocturia cyTb
M3MeHeHWI, Korja Ha TeppuTopun Toraa
ewlé coumanucTnyeckon AP BBenu HoByio
BaJIOTY - HEMeLKYIo MapKy ®PI'. 310 npou-
3owno 1 nions 1990 roaa, B A€Hb CO34aHUSA
[epMaHCKOro 3KOHOMWYECKOro U BasioT-
HOro Coto3a. BoCTo4HbIe HeMLbl Moay4nIn
BO3MOXXHOCTb 0OMEHATH CBOU cHepexeHus
Ha AOMYMapKW No NONUTUYECKOMY KypCy,
3HayuTenbHo 6onee BbIrOAHOMY, YEM Pbl-
HOYHbIN. Bce cToAM B 04epeasx, MEHANN
LleHbru. 370 6bin0 CTpaHHo. Mepecekasn
rpaHuLly, NI0AM BNajanu B LLOKOBOE COCTO-

cbio «Keine gewalt!» - «be3 Hacunus!»-
npusbiBana K ANCUUNANHE, pa3syMHOMY
nosefeHnto. B Houb Ha 9 HoAbps, Korpa
LOJKHbI BbIIN OTKPbLITH CTEHY, MHOrUMe
«MOAKPANNCh» K HEN, He BEPS, YTO BCe-TaKu
OTKPOIOT. U Heyxesnm e NponycTaT Tyaa,
no Ty CTOPOHY? Mou Apy3bs NPUHUMaK
caMoe aKTMBHOE y4acTue B MPOTEeCTHbIX
NeNCTBUSIX.

A yXxe rnocnie NofHOro NafeHns CTeHbl,
17 Hosbps, Ha TPAaAULMOHHOWN «AeMo» -
LNEeMOHCTpaUUn npoTecTa - pPadbl y4acTHU-
KOB 3aMeTHO nopenenu... Y13 obbsacHana
Tak: «ObblBaTeNN He MPULWAW, FYNsAn Ha
3anape». MnakaTt Tex AHEN - XUPHbIA 06bl-
BaTeJb C KOKA-KOJI0M B PyKaX O4eHb JOBOJIEH:
«bopbba 6bina ycnewHoi!», CnokoNHbI
nepnos HeMeLKKON PeBONOLIMN 3aKOHYNACA
B CepeavHe siHBaps, korga bbino pasrpom-
neHo 3paHne rocbesonacHocTy B bepauHe.
YT3 BO3MyLL@Nach: «3T0 IKCTPEMUCTbI, BEAb
BceM OblNI0 N3BECTHO, YTO 3faHuNe npeaHa-
3Ha4yeHo AN feTCKon 60nbHULbI!» LWamunb
TOpONUA cobbITUA CBOMM HeTepreHneM, O6b-
efiuHeHve ABYX [epMaHwi, Mo ero MHeHuo,
6yneT cnacuTeNbHbIM AN BOCTO4HON ee CTo-
POHbI. YT3 Tpe3BO OLeHMBana 06CTaHOBKY:
«Mbl Byaem nnecTucb B XBocTe y 3anapa».
JanbHenwee - yxe uctopus. Ho rae-1o n
CeroiHs BO3BOAATCA HOBbIE CTEHbl - HEHa-
BWCTU, HEMOHUMaHWS, pa3befNHEHUS. .

My3elt CTeHbl B bepnanHe akkymynampo-
BaJ1 BCIO Tpareavio pa3aesieHHoro Hapoaa,
ero cTpemsieHuns K ceobopae N efiMHEHNIO.
34ecb cobpaHbl MHOXXECTBO CBUAETENLCTB
TOro, 4YTO HW OfHa CTeHa B MUpE He B CO-
CTOSHUM U301MPOBaTb CTPaHy, HapoA...
1 kor fa KemM-To 13 NpaBuUTeNen BO3BOAUTCA
CTeHa, MyCTb OH 3HAET - OHa byneT pa3py-
LeHa TakxXe, Kak bepanHckas cTeHa, Kak
HEBUVMbIN Xene3Hbl 3aHaBec...

SHWE NpW BUAE OrPOMHOT 0 Bbibopa TOBapoB
1 NPOAYKTOB B 3anafHOBepIMHCKIX Mara-
31Hax. Bce nbiTanncb COpUEHTUPOBATHLCA
B CJIOKMBLUENCA CUTyaLuun, HalTu cBoé
MecTo B obLiecTBe. CcTeMa pyxHyna, HO
XW3Hb NPOAO/KANACh.

Sl cynTalo, 4TO Henerko 6bin0 BCEM -
1 Ha 3anaje, U Ha BOoCToKe. MHornm Boc-
TOYHbIM HEMLAM MPULIOCh HavyuHaTb
MXWN3Hb C Hynsi. CerofHs Mbl OTHOCUMCS C
YBa)XX€HNEM K OrpOMHOMY TPpyAly, KOTOPbIN
6b11 NpoAenaH HEMELIKUM HapoL,oM Ha MyTu
K OKOHYaTeNbHOMY 06beaunHeHno B Te
CMyTHble BpeMeHa. MHorme ocyLLecTBIIN
CBOM MeYTbI 1 MaHbl. Y BO MHOMMX CEMbSIX
€CTb CBOM UCTOPWM BCTPEY M 00beanHeHNs,
ApyX0bl 1 No6BY.
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GEGENWART

GORLITZ, VON DEN TOTEN WIEDERAUFERSTANDEN

Uber die letzten zwei Jahrzehnte haben sich Gérlitz und Zgorzelec, wie so viele Stadte nach 1989, von Grund auf gewandelt. Teile von Gérlitz sind
mittlerweile verlassen. Doch junge Menschen finden neue Mdglichkeiten, diese Leerstande kreativ zu nutzen.

Veranstaltungsraum im Kihlhaus

Christina Heuschen und
Emilia Wanat

Zgorzelec sieht aus wie eine ganz nor-
male polnische Stadt - eine Mischung aus
schénen Altbauten und hasslichen Werbefla-
chen. Die HauptstraBe ist mit kleinen Ziga-
rettenladen vollgestopft und fiihrt zur Papst-
Johannes-Paul-l.-Briicke (iber die NeiRe. Ein
typisch polnischer Mix aus Sakralem und
Profanem also. Wenn man die Briicke nach
Gorlitz Uberquert, die nur noch eine symbo-
lische Grenze markiert, spirt man trotzdem
einen Unterschied. Das liegt nicht etwa
an der deutschen Ordnungsliebe oder den
gotischen Schriftzeichen auf den Schildern:
Auf Gorlitz’ StraBen sind fast nur Rentner
und Schulkinder unterwegs. Die Hauptstrae
sieht aus wie das Set eines Westernfilms und
mit ihren zerbrochenen Fensterscheiben
wirken viele Einkaufsladen, als seien sie von
Cowboys geplindert worden.

Angefangen hat es mit dem Fall der Ber-
liner Mauer. ,Man merkt es einfach, wenn
plétzlich rund 10.000 Menschen wegge-
hen“, sagt Daniel Breutmann, Vorsitzender
des Vereins goerlitz21. Noch wahrend des
Kommunismus flohen viele Menschen auf
der Suche nach einem besseren Leben in
den Westen. Seit dem Zusammenbruch
der Sowjetunion sind die Auswandererzah-
len Uberall explodiert - Gérlitz ist da keine
Ausnahme. Ostdeutschland verlor fast zwei
Millionen Einwohner, was 13 % der Bevol-
kerung entspricht. Als Industrie und Infra-
struktur zerbrachen, wurden viele Fabriken

Bar im Kiihlhaus
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und Verwaltungsgebdude unbrauchbar.
~Manchmal brechen Leute in leerstehende
Gebaude ein, nur um alte Turzargen zu klau-
en”, erzahlt Daniel. Zgorzelec erging es da
deutlich besser. Die polnische Stadt muss
heute nicht im gleichen MaRe wie Gorlitz
gegen die Abwanderung ankampfen.

Um Vandalismus, Einbriiche und Verfall
in Gorlitz zu stoppen, beteiligen sich Daniel
Breutmann und sein Verein an dem Online-
projekt ,Leerstandsmelder”, das sich tber
ganz Deutschland erstreckt. Auf einer Onli-
neplattform kann man leerstehende Gebau-
de sowohl melden als auch gezielt suchen.
Goerlitz21 fungiert dabei als Agentur, die
Raumlichkeiten vermittelt. Einige Anfragen
kamen vom deutsch-franzésischen Fernseh-
sender ARTE oder auch von den Filmstudios
in Babelsberg, die zu den altesten der Welt
zahlen. Auch kommerzielle Anfragen nach
Laden und Lagerraum gehen beim ,Leer-
standsmelder” ein. ,Neben prominenten
Leerstanden in Gorlitz, wie der Stadthalle,
dem RAW-Bahnhofsgeldnde in Schlauroth
oder dem Kondensatorenwerk, gibt es viele
bisher unbeachtete Gewerbe- und Wohnim-
mobilien”, meint Daniel.

<< Wir nutzen die Vergangen-
heit, um etwas Neues zu
schaffen»

Das Kihlhaus beispielsweise wurde in
den 1950ern gebaut und gerade renoviert,
als die Berliner Mauer fiel. Das monumenta-
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Kuhlh Fensterr die von Nadi

le Gebaude, in dem vor allem Lebensmittel
gekihlt wurden, verfiel in den Folgejahren
zusehends. Vor kurzem aber ist es von den
Toten auferstanden: 2008 suchten ein paar
Jugendliche aus der Gegend nach einem
geeigneten Ort, um Events zu organisieren.
Im Gegensatz zu Berlin, Warschau oder Wien
gibt es in Gorlitz nicht viele Orte flir Kinst-
ler, Hipster und Feierwitige. Das Kihlhaus
schien da die perfekte Location - auBerhalb
der Stadt gelegen, aber mit 6ffentlichen
Verkehrsmitteln angebunden. Die Flache ist
riesig und es gibt sogar einen Garten, der
groR genug fiir Open-Air-Events ist. Doch
das Gebaude war zum GroRteil verwistet,
der Boden von Gras und Unkraut Gberwu-
chert, Dach und Fenster fast vollkommen
zerstort. ,Wir nutzen die Vergangenheit,
um etwas Neues zu schaffen”, sagt Nadine
Mietk. ,Gerade repariere und streiche ich
zum Beispiel Fensterrahmen.” Rund 16 Frei-
willige sind im Kihlhaus unterwegs, um bei
der Renovierung zu helfen. Es riecht nach
Farbe und Lésungsmitteln. An einer Wand
lehnt ein altes Schulregal neben Retromé-
beln und einem Radioapparat: der Traum
jedes Vintagesammlers. Interessanterweise
sind es gerade Bauruinen wie das Kihl-
haus, die Gorlitz wieder Leben einhauchen.
.Diese leerstehenden Gebaude sind eine
groRartige Mdglichkeit fur die Kreativbran-
che und fiir junge Menschen”, sagt Juliane
Wedlich, eine der Kiihlhausmanagerinnen.
.Es gibt hier genug glinstigen und freien
Raum, der flr alternative Projekte in Kultur
und Business genutzt werden kann.” 2012
organisierte das Kihlhaus-Team das erste
MoxxoMOpenair, ein Elektrofestival, das
sich seither zu einem dreitagigen Event
entwickelt hat. In diesem Jahr haben die
Organisatoren sogar eine Finanzierung
der Robert-Bosch-Stiftung fir ein neues
Projekt erhalten.

Mit ihrer Initiative ,Jugend.Stadt.Labor
Rabryka“ hat der Verein ,Second Attempt”
einen ahnlich positiven Einfluss auf das
Stadtbild von Gérlitz. Uber kiinstlerische
Workshops und Projekte versucht ,Second
Attempt”, der geflihlten Hilflosigkeit vieler
ostdeutscher Jugendlicher entgegenzu-
wirken. ,Wir glauben, junge Menschen zu
mehr Eigeninitiative hinfiihren zu kénnen”,
erklart Erik Thiel, einer der Freiwilligen im
Projekt. ,Sie mussen teilhaben, um ihren
Lebensraum mitzugestalten und ihre ge-
sellschaftsbezogenen Traume - fernab
vom Konsum - verwirklichen zu kénnen.”
,Rabryka” wurde von Jugendlichen beim
Fokus Festival entwickelt, wo sich Deut-
sche und Polen - nicht nur aus Gorlitz
und Zgorzelec, sondern von uberall her
regelmaRig treffen.
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Mietk erneuert werden.

.Rabryka” ist in der Energiefabrik
untergebracht, wo frither Industriehefe
produziert wurde. Obwohl Tanks und Gleise
an die industrielle Vergangenheit erinnern,
deuten die riesigen Graffitis an den Wanden
auf eine neue Bestimmung hin. Uber Reno-
vierungsmaBnahmen, Urban Gardening und
Musikprojekte, will ,Rabryka“die Stadtent-
wicklung weiterdenken: ,Es ist ein experi-
mentelles Labor mit dem wir wieder Leben
in die Stadt bringen wollen”, meint Erik. Des-
halb arbeitet ,Rabryka“mit Jugendlichen,
Sponsoren und Lokalpolitikern zusammen
und auch mit Zgorzelec wird kooperiert:
,Die meisten Events sind zweisprachig”,
sagt Inga Dreger, Vorstandsmitglied von
,Second Attempt”. ,Doch der Schwerpunkt
sollte nicht nur auf einer deutsch-polnischen
Beziehung liegen, sondern im gesamten
Grenzraum zwischenmenschlich selbstver-
standlich sein.”

<< Eine ganze Stadt von den
Toten zu erwecken ist nicht
einfach.»

Egal wie enthusiastisch die Projektmana-
ger und Freiwillige von goerlitz21, Kihlhaus
und ,Rabryka“auch sein mdgen: Eine ganze
Stadt von den Toten zu erwecken ist nicht
einfach. Organisatorische und blrokrati-
sche Hirden sind aber gliicklicherweise
nicht uniiberwindbar. ,In den vergangenen
Jahren hat sich die Zusammenarbeit mit
der Stadt deutlich verbessert”, sagt Juliane
Wedlich vom Kihlhaus. ,Es findet ein Um-
denken statt, obwohl es fiir unser Empfinden
manchmal zu lange dauert. Wir hoffen, dass
auch die Stadtvertreter erkennen, was fir
eine groBe Gelegenheit diese leerstehenden
Gebaude bieten und damit eine Chance
fur junge und kreative Menschen mit sich
bringen." Erik Thiel stimmt zu: ,Raum bietet
immer Mdglichkeiten, aber er enthalt auch
Probleme, wie zum Beispiel Bausubstanz,
Larmemission oder Brandschutzregelun-
gen.” Dennoch tun Erik, Juliane und die
anderen ihr Bestes, um Gorlitz aus dem
Totenreich zurlickzuholen. Vielleicht wird
die HauptstraBe ja schon bald nicht mehr
an eine Geisterstadt im Wilden Westen
erinnern. Und wenn man genau hinhért,
kann man schon jetzt die Saloontlren des
Kihlhauses knarren horen.

Dieser Artikel wurde erstmals bei Café-
babel Berlin im Rahmen der Reportagereihe
,Beyond the Curtain - 25 Years of Open
Borders* verdffentlicht. Wir veréffentlichen
ihn mit freundlicher Genehmigung der
Cafébabel Redaktion Berlin. http://www.
cafebabel.de/beyond-the-curtain/
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ALUAN - DIVERSITAT IN ZEITEN DER UMBRUCHE

Erstmalig erscheint eine Publikation, die sich ausschlieBlich mit kasachstanischer zeitgendssischer Kunst befasst. Die Motivation zu diesem Projekt
kommt aus den 80ern, der Zeit der Umbriiche und der Offnung der Sowjetunion. Die Initiatorin des Projekts, Gaisha Madanova und der Kurator Thibaut
de Ruyter standen hierzu Rede und Antwort.

Julia Boxler

Am 27. November ist es soweit, dann soll
sie prasentiert werden, die erste Zeitschrift
Kasachstans, die sich ausschlieBlich mit
Kunst befasst.

Das einzigartige Format der , Ausstellung
auf Papier” soll die Kunstszene Almatys
bereichern und - so hofft die Schopferin -
fur Diskussionen sorgen. Gaisha Madanovas
Ausgangsidee war es, je Ausgabe einen
neuen Kurator zum Bespielen der virtuellen
.Papiergalerie” einzuladen und damit auch
fiir eine neue Sichtweise, einen neuen Input
zu prasentieren. Damit soll ein nachhaltiges
informatives Produkt zum zeitgendssischen
Kunstbegriff geschaffen werden.

Es ist einmal mehr das Goethe-Institut,
das die Basis flr so ein Unterfangen bietet.
,Brain Map“, ein aus ,Exzellenzmitteln”
geférdertes Projekt der Goethe-Institute
in Osteuropa und Zentralasien, dessen
Zielsetzung ein Austausch Uber Konzepte
und Arbeitsformen der Ausbildung von
Wissenschaftlern und Kinstlern in den
Regionen und in Deutschland ist, hat die
beiden zusammengebracht. Die dritte Per-
son im Bunde ist Peter Hibert, ein Berliner
Designer, gebirtig aus Kasachstan; man
lernte sich ebenso Uber Projekte des Goethe-
Instituts kennen.

Wie die DAZ bereits letztes Jahr berichte-
te, umfasste das Projekt auch eine Serie von
Workshops und Vortragen mit dem Fokus
auf Kunstjournalismus und die Entwicklung
kultureller Publikationen.

+ALUAN" - aus dem Kasachischen tber-
setzt heilt der Name der Zeitschrift etwa
»~mannigfaltig”, ,divers”, ,verschiedenar-
tig“. Er ist dem Wandel der end-80er Jahre
zu verdanken. Damals, gegen Ende der
80er - zu der Zeit, als Gaisha Madanova
geboren wurde - gab es mit der Offnung des
Eisernen Vorhangs auch zum ersten Mal seit
dem kurzzeitigen Tauwetter der 60er Jahre
die Mdglichkeit, zuvor als verboten gelten-
de Ideen in der Kunst aufzugreifen und zu
verarbeiten. Zum ersten Mal seit langem
durchbrach man den institutionellen Teu-
felskreis. Besondere Aufmerksamkeit bekam
dabei die Ausstellung ,Aluan-Aluan”, die
1989 von Kunstlern im Kastejew-Museum
Almaty organisiert wurde und neue, dem
Sowjetpublikum bis dato unbekannte und
vielfaltige Expressions-Formen bot. Eben-
diese Ausstellung, die den Wendepunkt fiir
die hiesige Szene bedeutete, pragte auch
das Selbstverstandnis der Kinstlerin Ma-
danova und steht nun Pate fir den Namen
der ersten zeitgendssischen Publikation zur
Kunst in Kasachstan.

<< Transportieren soll die Publi-
kation jedoch den allgemei-
nen Geist zeitgendssischer
Kunst als eine Art Fenster
zur Kunstwelt auBerhalb,
als auch innerhalb Zentral-
asiens.»

Diese erste Ausgabe ist damit auch
der Stadt Almaty gewidmet. Es ist Gaishas
Heimatstadt. Transportieren soll die Pu-
blikation jedoch den allgemeinen Geist
zeitgendssischer Kunst als eine Art Fenster
zur Kunstwelt auRerhalb als auch innerhalb
Zentralasiens. Deshalb wahlte sie fur diese
erste Ausgabe die kuratorische Sicht eines
AuBenstehenden.

Als der Kurator Thibaut de Ruyter anfing,
sich mit Kasachstan und Kunstprojekten
in diesem Umfeld oder der Thematik des
Landes auseinanderzusetzen, begegnete

%
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Eine der “ausgestellten” Arbeiten: Saule Dj

bi »Pugowizy” (dt. ,Kndpfe“), aus der

Serie ,memory card“, Mischtechnik auf Papier, 64x50 cm. Die Abbildung der Arbeit wurde
der Zeitschrift Aluan von der Kiinstlerin zur Verfiigung gestellt.

ihm sehr haufig die schéne kasachische
Steppe. Durch die Stadtbezogenheit, aber
auch um Stereotypen zu entkommen, ergab
sich eine Kiinstlerauswahl aus Almaty und
Umgebung. Somit hat man in der Zusam-
mensetzung die Sicht eines Auenstehen-
den, der drei Wochen Zeit hatte, Kiinstler zu
treffen, Orte zu besuchen und niemandem
vormachen mdchte, alle Weiten Kasach-
stans durchschritten zu haben. Er habe sich
keine Quoten auferlegt - weder Geschlech-
ter- noch Altersquoten, so der Wahlberliner.
Und doch sei man zuféllig auf ein recht aus-
gewogenes Abbild gekommen - es sind fast
genauso viele Frauen wie Manner, Neulinge
als auch erfahrene Kinstler vertreten.

Die Themen, die ihm in der kasach-
stanischen Kunst begegnet sind, sind u.a.
spielerische, ethnologische Experimente,
sowjetische Vergangenheit und ihr Nachhall,
Ethnizitat. All diese heute prasenten Ele-
mente sieht er bereits In Abylchan Kastejews
Werk von 1955 vereint, mit dem Unterschied
der damals noch realen sozialistischen Idee.
Deshalb wurde Kastejew einer der ,Rdume”
gewidmet, als dem Usurpator moderner
Tendenzen. Wenn Thibaut Uber Raume
spricht, meint er die Papierprasentation der
Beitrage. Bei der Recherche arbeitete man
eng mit den Stadtarchiven und dem Kaste-
jew Museum in Aimaty. Doch der Architekt,
Kunstkritiker und Kurator de Ruyter betont:
»Unsere Ausstellung ist nicht ausschlieRlich
der Post-UdSSR, der Ethnizitat oder der
Rolle der Frau gewidmet, aber das sind alles
Fragen, die man sich stellen muss, wenn
man ein Land wie Kasachstan und seine
Geschichte behandelt.”

Er hat sich in seiner kuratorischen Linie
an Werke gehalten, die an sich zweidimen-
sional sind, man findet also keine Installa-
tionen, Skulpturen oder Performances unter
den abgebildeten Objekten. Das sei fir ihn
besser mit dem Medium Papier vereinbar, so
der energetische Franzose. ,Dreidimensio-
naler Raum auf Papier funktioniert nicht fir
mich. Vielleicht kdnnte man in zuklnftigen
Ausgaben genau hier mit einer Online-
Version ansetzen.” Die Auswahl ist jedoch
keinesfalls nur auf Malerei beschrankt, sie
umfasst unter anderem auch Collage, Foto-
grafie oder Zeichnungen.

Gaisha betont gern den Bildungscha-
rakter dieses Projekts: ,Ich wollte etwas
fur Kasachstans Kunstszene erschaffen,
was einerseits interessant und besonders
ist, gleichzeitig aber auch einen Diskurs

anregt und als Artefakt verfigbar bleibt,
fernab von herkdmmlichen temporéren
Ausstellungssituationen.” Bereits die Pro-
duktionszeit sei von einem immensen Aus-
tausch von Erfahrungen gepragt gewesen.
Hier lebte man auch den Grundgedanken
des interkulturellen Wissensaustausches
zwischen Experten im Projekt ,Brain Maps*“.

<< Es passiert immer mehr
auf dem Feld der Kunst in
Kasachstan, auch internatio-
naler Austausch wird nach
und nach geférdert.»

Die Leiterin des Goethe-Instituts Almaty,
Barbara von Miinchhausen, weist auf den
Erfolg dieser Initiative, die Experten Kasach-
stans, wie Gaisha Madanova und auch Peter
Hubert aus Europa mit ihrem dort erlernten
Know-how zurlickzubringen ersucht. Auf die
Zeitschrift freut sie sich sehr: ,Es ist genau
das, was hier vor Ort gefehlt hat. Es soll ein
Kunstwerk an sich werden, weil es ist nicht
in Kapitel, sondern Raume unterteilt.”

Es passiertimmer mehr auf dem Feld der
Kunst in Kasachstan, auch internationaler
Austausch wird nach und nach geférdert.
Es hat sich eine Zielgruppe herausgebildet.
Subkulturen, Design und Kunst sind auch
lIangst nicht mehr ein Nischen-Unterfangen,
sondern in aller Munde. Soeben ist das
funfte internationale Festival fur zeitgends-
sische Kunst in Almaty, das ,ARTBAT FEST“
vorubergegangen, fast zeitgleich eréffnete
eine Ausstellung zu urbaner Kultur, Street
Art und Graffiti ,Urban Dawn” mit Arbeiten
internationaler Kiinstler. Es gibt auch immer
mehr Zeitschriften mit zeitgendssischen
Tendenzen in Kasachstan, jedoch bis dato
keine Fachpublikationen zu Kunst.

In Kasachstan mangelt es an Infrastruk-
tur, die qualitativ hochwertige Kunst hervor-
bringen kann. Die Lehre an den universita-
ren Einrichtungen sei vielerorts veraltet, und
es besttinden kaum Fordereinrichtungen fur
Stipendien, Raume u.A., so die Kunststuden-
tin, die momentan in Minchen Freie Kunst
studiert. Des Weiteren gibt es vergleichswei-
se wenig internationale Einfllisse und damit
wenig existenznotwendigen Austausch und
Bewegung der Kunstszene, so stagnierten
Kinstler-Generationen in sich immer wie-
der fortschreibenden strukturellen Selbst-
verstandnissen. Die Kritik, die sie Ubt, sei

nicht allein der Kritik willen, betont Gaisha,
sie liebe ihre Heimat, und es sei ihr umso
wichtiger, einen Beitrag zur Entwicklung der
Situation zu leisten. Sich selbst sieht sie in
einer Art Briickenfunktion, denn sie kommt
aus einer Kinstlerfamilie und ist sozusagen
in einer Bibliothek aus Biichern und Publika-
tionen zu Kunst und Kultur groR geworden,
die ihre Eltern aus aller Welt zusammenge-
tragen haben. Andere Menschen wiirden
solche Mdglichkeiten nicht haben und seien
nicht unbedingt in eine Kiinstler-Boheéme
hineingeboren worden oder hatten die Mog-
lichkeit sich im Ausland umzuschauen und
mussen sich Wissen anderweitig aneignen.
Eben hier will sie mit ALUAN ansetzen und
eine Prasentationsform bieten, die den aus-
landischen in nichts nachsteht, ja eher noch
einen eigenen Weg beschreitet, anstatt nur
Formate zu kopieren. Dabei stellt Gaisha die
Mindigkeit des Publikums heraus: ,Es sollen
niemandem Meinungen aufgezwungen wer-
den, es soll Giberhaupt die Zuganglichkeit
zur Information geboten werden und eher
eine Art Begleit-Struktur angeboten werden,
die den Rezipienten an etwas heranfiihrt,
wobei jeder selbst entscheiden kann, ob
er daran interessiert ist und ob er etwas
verstehen mochte oder nicht.”

Bei all der Fortschrittlichkeit des For-
mates stellt sich die Frage, warum man in
Zeiten von aussterbenden Printmedien und
der Tendenz zu Web-Formaten, sich ausge-
rechnet einen Papierraum auserkoren hat,
anstatt einen online-Raum zu kreieren. Doch
darauf hat Thibaut eine eingangige Antwort:
JPrintist nicht am Aussterben. Nur die Bezie-
hung zur Materialitat hat sich geandert. Man
sieht z.B. an der Musikindustrie, wie plétzlich
fast vergessene umstandliche Medien wie
die Schallplatte wieder modern wird. Man
druckt heute Spezialeditionen von diesen
Tontragern, die vielmehr den Status eines
begehrten Objektes einnehmen. Genauso
geschieht es in der Kunst und schafft somit
einen neuen Wert von Printpublikationen.”

Auf die Nachfrage, ob so ein innovatives
Format insbesondere junge Nachwuchs-
kunstler férdern konnte, antwortet Mada-
nova, dass sie sich durchaus Newcomer-
Editionen bei nachfolgenden Ausgaben
vorstellen kénne. ,Uberhaupt soll die Aus-
richtung internationaler werden und je nach
Kurator verschiedene Themenschwerpunkte
umfassen”, so die junge Chefredakteurin.

Momentan sitzen die Teammitglieder an
dem letzten Design-Schliff der Publikation
und sind dabei, die Prasentation im Novem-
ber vorzubereiten. Nach der einjahrigen
Produktionszeit, soll die Zeitschrift zunachst
annuell in einer Auflage von 1000 Freiexem-
plaren erscheinen. Man denke auch uber
einen Verkauf im Ausland nach, so Gaisha.
Das Team macht sich auch Gedanken uber
die Verbreitung und weiteres Sponsoring des
Magazins. Auf die Nachfrage, ob es schon
Eingebungen zur nachsten Ausgabe gabe,
lachelt Gaisha Madanova (leicht mide):
,Wenn man nahezu ein Jahr an einer Idee ar-
beitet, kann man sich nur schwer innerhalb
dieses aufwandigen Prozesses in Gedanken
zu neuen Visionen mit neuen Leuten hinein-
begeben. Ich bin in erster Linie gespannt auf
die Rezeption im November und hoffe neue
Diskurse anregen zu kénnen."”

Gaisha Madanova, kasachische Kiinst-
lerin und Kuratorin, die zwischen Miinchen
und Almaty lebt, (berwindet gern Grenzen
und liebt kulturiibergreifendes zukunftsge-
richtetes Arbeiten.

Fir Thibaut de Ruyter, franzésischer
Architekt, Kurator und Kunstkritiker mit
Wohnsitz in Berlin, gibt es nichts Spannen-
deres, als neue Lander in ihrem Wesen zu
entdecken.
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ZWISCHENFALL IN EISENACH

Die nachfolgende kurze Erzahlung ist
von dem deutschen Schriftsteller und Po-
litologen Johano Strasser. Der ehemalige
Prasident des P.E.N.-Zentrums Deutsch-
land und vielfacher Preistrager verof-
fentlicht literarische als auch politische
Schriften, zuletzt: ,Gesellschaft in Angst.
Zwischen Sicherheitswahn und Freiheit”
(2013); ,Die schonste Zeit des Lebens”
(Roman, 2011).

LZwischenfall in Eisenach” wurde im
August 1981 in der Zeitschrift ,L'80“
verdffentlicht. Sie wurde unter anderem
von Johano Strasser, Heinrich Béll, Glinter
Grass und weiteren Literaturschaffen-
den herausgegeben. Strassers fiktive
Handlung spielt unmittelbar nach der
deutschen Wiedervereinigung auf der
Wartburg in Eisenach und enthélt einige
verbliffende Vorwegnahmen des tat-
sachlichen Geschehens, das noch mehr
als acht Jahre auf sich warten lieR. Wir
veréffentlichen die Kurzgeschichte mit
freundlicher Genehmigung von Johano
Strasser. www.johanostrasser.de

Johano Strasser
aus L'80, Heft 19, August 1981

Ziemlich genau zwei Monate nach der
Wiedervereinigung war es, als ich zum ersten
Mal nach Eisenach kam. In Herkeshausen
tagte noch die sogenannte Paritétische Kom-
mission, die in der Ubergangszeit bis zu den
gesamtdeutschen Wahlen die Regierungsge-
walt ausiibte. Uberall in Deutschland galten
zwei Wahrungen nebeneinander: 1 Mark Ost =
1 Mark West. Die Verkehrsverbindungen
zwischen den beiden ehemals selbstandigen
Teilen Deutschlands waren voriibergehend
noch schwieriger als vorher, da der Andrang
der Reisenden, wie man sich denken kann,
gewaltig war und praktisch an allen StraBen,
Autobahnen und Eisenbahnstrecken, die die
friihere deutsch-deutsche Grenze (iberschrit-
ten, sich Baustelle an Baustelle reihte.

Franziska und ich flogen von Minchen
nach Berlin und fuhren von dort mit dem Zug
nach Eisenach, was zwar ein betréchtlicher
Umweg war, aber unter den gegebenen
Umstanden uns um 12 Stunden eher ans Ziel
brachte, als wenn wir mit dem Zug direkt von
Minchen nach Eisenach gefahren waren. Au-
RBerdem waren wir eingeladen und brauchten
die Reisekosten nicht selbst aufzubringen.
Auf der Wartburg fand namlich ein von der
evangelischen und der katholischen Kirche
gemeinsam veranstaltetes Symposium unter
dem Titel Liebe zu Deutschland - Liebe in
Deutschland statt, auf dem ich ein Referat
(Uiber Liebe als politisches Problem zu halten
gebeten worden war.

Als wir in Eisenach ankamen, war es
schon dunkel. Wir begaben uns gleich ins
Hotel, machten nach dem Essen noch einen
kurzen Spaziergang durch die Innenstadt
und legten uns zeitig schlafen. Am nachsten
Morgen um 10 Uhr begann das Symposium.
Wir fuhren mit dem Taxi zur Warburg hinauf,
nahmen an der Rezeption die Unterlagen
in Empfang und begaben uns in den Ta-
gungsraum, der sich allmahlich zu flllen
begann. Mein Referat war fur 15 Uhr ange-
setzt, aber da es sich um ein Symposium
handelte, erwartete man, daR ich mir auch
die beiden voraufgehenden Referate zum
Generalthema - eines aus evangelischer
und eines aus katholischer Sicht - anhérte.
Unter gewdhnlichen Umstanden hatte ich
mich nur schwer dazu durchringen kénnen,
aber die damals herrschende allgemeine
Begeisterung flir das Gesprach zwischen
gesellschaftlichen Gruppen und Parteien
hatte auch mich angesteckt, so daR mir
nahezu alles, was gesagt wurde, wichtig
und interessant erschien.

Nur Franziska amusierte sich offenbar
Uberhaupt nicht. Beim Mittagessen in der
Cafeteria versuchte ein evangelischer

g

Theologe aus Erlangen, der an unserem
Tisch saB, ihr eine Stellungnahme zu den
Ausflihrungen des Vormittags zu entlocken.
Franziska sah ihn an, als sei er véllig Gberge-
schnappt. Wieso er das von ihr wissen wolle,
fragte sie mit blitzenden Augen. Ob er denn
selbst keine Meinung dazu habe? Der Mann
war sichtlich verstért. Doch, doch, sagte er,
natrlich habe er eine Meinung dazu. Wenn
es sie interessiere ... Franziska unterbrach
ihn. Er solle es ihr nicht veriibeln, aber sie
habe Uberhaupt kein Interesse an seiner
Meinung. Sie habe mehr als genug mitihren
eigenen Ansichten und Meinungen zu tun.
Bereits zu diesem Zeitpunkt begann ich
zu ahnen, daB sich zwischen Franziska und
mir eine Krise anbahnte, Aber ich lieB mei-

Muhe, meine Gedanken bei der Stange
zu halten. Zu allem Ungliick gab es auch
noch eine jener lebhaften Diskussionen,
die den Referenten zwingen, fortwahrend
zu wiederholen, was er bereits gesagt hat.
Als ich endlich aus dem Saal ins Foyer trat,
war es schon nach 17 Uhr. Um 19 Uhr waren
wir auf einen Empfang beim Birgermeister
der Stadt eingeladen. Wahrscheinlich war
Franziska schon im Hotel. Im Tagungsbiiro
lieB ich mich mit unserem Hotel verbinden.
Franziska war nicht da. Also war sie wohl
noch unterwegs. Ich wollte gerade ein Taxi
rufen lassen, um meinerseits ins Hotel zu
fahren, als eine der Schreibdamen sich zu
mir umdrehte und mich fragte: ,Suchen Sie
lhre Frau?“ Franziska und ich waren nicht
verheiratet. Aber das war jetzt nicht wichtig.
.Ja“, sagte ich, ,Wissen Sie zufallig, wo sie
steckt?” Sie wuBte. Vor etwa einer Stunde
sei sie zur Vogtei hinlibergegangen, um
sich das Lutherzimmer anzuschauen. Der
Warter, ein alter Mann mit Schirmmutze,
zeigte mit, wo es zum Lutherzimmer ging.
,Sie mussen sich beeilen”, rief er mir nach
,Um sechs sperr ich hier zu.” Ich sprang
die Treppe hinauf und stand vor der richti-
gen Tur. Aber die war zu. Ich wollte gerade
umkehren und den Warter fragen, ob er
nicht eine Dame ans dem Haus habe gehen
sehen, als ich hinter der Tur ein Gerdusch
vernahm. ,Franziska!” fliisterte ich. ,Bist
du da? Mach auf, Franziska!“ Drinnen regte
sich nichts. Dann nach einer Weile, wahrend
der ich unschliissig dastand und Uberlegte,
ob ich mich nicht doch geirrt haben konnte,
wurde langsam ein Zettel unter der Tur hin-
durchgeschoben. Ich biickte mich, hob ihn
auf und las: BITTE NICHT STOREN. F.

Das war nun aber doch zu viel. ,Franzis-
ka“, flisterte ich nun schon ein wenig lauter.
.Mach doch auf, verdammt noch mal!“ Ich
begann an der Tur zu ritteln. Aber dann

Bild: © Bazon Brock

Das Lutherzimmer in der Wartburg bei Eisenach.

nen bdésen Ahnungen keinen Raum. Ich holte
Kaffee, bot Franziska Zucker an, obwohl ich
wulte, daB sie den Kaffee schwarz trank,
vermied es sorgsam, auch nur ein Wort
Uber die Tagung zu verlieren, und da wir auf
diese Weise ohne weitere atmospharische
Stérungen Uber die Mittagspause kamen,
hatte ich den kleinen Zwischenfall bei Tisch
schon wieder vergessen, als ich zu meinem
Referat ansetzte.

Ich hatte soeben Paul Tillichs Ausspruch,
daR der Sozialismus eine ,Bewegung gegen
die fortschreitende Zerstérung der Liebe
in der Gesellschaft” sei, zitiert und wollte
hieran anschlieBend einige Leitlinien einer
am Grundwert der Solidaritat ausgerich-
teten Politik des nationalen Neubeginns
entwickeln, als Franziska, die in der ersten
Reihe saR, aufstand, mir flr einen kurzen
Moment in die Augen sah und dann ge-
messenen Schrittes den Saal verlieR. Die
Art, wie sie mich angesehen hatte, bedeu-
tete nichts Gutes. Ich war irritiert, hatte

fiel mir der Warter ein und ich versuchte
es noch einmal mit geflisterten Appellen.
Es half nichts. Drinnen blieb alles still. Ich sah
auf meine Taschenuhr. Es war kurz vor halb
sechs. Um sechs wirde sie der Warter ohne-
hin rausschmeiBen. Bis dahin konnte ich war-
ten. DrauBen setzte ich mich auf eine Mauer
und wartete. Als es sechs schlug, sprang ich
auf. Jetzt muBte sie ja wohl kommen. Aber
sie kam nicht. Statt dessen kam der Warter
aus dem Gebdude, sperrte die Tur zweimal
ab und ging davon. Im ersten Moment woll-
te ich ihm nachlaufen, ihm alles erklaren
und ihn bitten noch einmal aufzuschlieRen.
SchlieBlich konnte Franziska ja nicht die gan-
ze Nacht in dem Gebdude zubringen. Aber
dann dachte ich daran, wie peinlich die ganze
Angelegenheit wirken misse, wie sollte ich
dem Mann Franziskas Verhalten erklaren? Ich
verstand es ja selbst nicht.

Ich wartete bis der Warter weg war und
ging dann auf die andere Seite des Ge-
baudes. Ich versuchte mir klarzumachen,

welches Fenster zum Lutherzimmer gehdren
musse. «Franziska!» rief ich hinauf. «Franzis-
ka!» Nichts ruhrte sich. Ich rief noch einmal,
so laut, daR ich schon Angst hatte, Aufsehen
zu erregen. Es war aussichtslos. ,Wir mis-
sen zum Empfang*, rief ich, aber auch das
machte keinen Eindruck. Ich wuBte nicht,
was ich tun sollte. Sie muRte mich doch ho-
ren. ,Franziska! Horst du mich, Franziska?"
Das war eine ausgesprochen alberne Frage
und ich begann mich tber mich selbst zu
argern. Sollte sie doch ihre Launen austo-
ben, wie es ihr paBte! ,Ich gehe jetzt”, rief
ich, und als sich immer noch nichts rihrte,
ging ich - zuerst zégernd, dann grimmig
entschlossen - zum Hauptgebaude zuriick,
um mir ein Taxi flr die Fahrt hinunter in die
Stadt rufen zu lassen.

Aber im Tagungsblro war mittlerweile
niemand mehr. Eine Telefonzelle gab es
hier oben nicht. Also muBte ich zu FuB ge-
hen. Wutschnaubend machte ich mich auf
den Weg. Es war absurd, einfach absurd!
Diesmal war sie zu weit gegangen. Diesmal
wirde ich ihr nicht verzeihen. Aber je langer
ich durch die frische Abendluft schritt, um so
mehr schwand mein Zorn und machte der
Sorge Platz. Auf dem Empfang konnte ich
an nichts anderes denken, als dal Franziska
in der Vogtei der Wartburg eingeschlossen
war, auf harten Bohlen schlafen muBte und
wahrscheinlich vor Kélte und Einsamkeit
kein Auge zutat.

SchlieBlich hielt ich es nicht mehr 1an-
ger aus. Ich entfernte mich unter einem
Vorwand, bestieg drauBen ein Taxi und
lieB mich zur Wartburg hinauffahren. Dem
Taxifahrer, der mich miBtrauisch muster-
te, erzahlte ich, daR ich bei dem schénen
Wetter an der historischen Statte einen
Nachtspaziergang machen wolle. Mittler-
weile war es stockdunkel geworden, so
daB ich Mihe hatte, mich zurechtzufinden.
Als ich schlieflich unter dem Fenster des
Lutherzimmers stand, glaubte ich einen
Lichtschein hinter den Scheiben zu sehen.
JFranziska!”, flisterte ich. Aber das war nun
wirklich so leise, daB sie es unmdglich héren
konnte. Andererseits konnte ich in der Nacht
auch nicht laut rufen, wenn ich Aufsehen
vermeiden wollte. Das Licht im Lutherzim-
mer war nun ganz deutlich zu sehen. Kein
Zweifel: Da drinnen hatte jemand eine Kerze
angemacht.

Ich Uberlegte. SchlieBlich kam ich auf
den Gedanken, kleine Steinchen an das
Fenster zu werfen. Kaum hatte ich das
Fenster getroffen, da erlosch das Licht.
Ich war ratlos. Ohne ersichtlichen Grund
muBte ich plétzlich daran denken, wie ich,
wenn ich abends noch spat an meinem
Schreibtisch saB, zuweilen glaubte, ein
Schluchzen zu héren. Aber wenn ich dann
die Treppe hinaufging und vorsichtig die
Tur zu Franziskas Zimmer 6ffnete, lag sie
jedesmal im tiefsten Schlummer. Ich hatte
mir alles nur eingebildet. Und doch beun-
ruhigte es mich... Das Fenster blieb dunkel.
Stundenlang ging ich auf und ab, zéhlte bis
zwanzig, sah zum Fenster hinauf, wendete,
ging zurlck, zahlte, sah hinauf. Oben tat
sich nichts. Irgendwann, es mag gegen zwei
oder drei Uhr gewesen sein, gab ich auf und
marschierte den Berg hinunter zum Hotel.

Als ich aufwachte, war es kurz nach acht.
Ich sprang aus dem Bett, zog mich an und
sall wenige Minuten spater schon in einem
Taxi, das mich zur Wartburg hinaufbrachte.
An der Vogtei hatte der Warter gerade die
Tur aufgeschlossen. Besucher waren zum
Glick noch nicht da. Als ich eintrat, erkannte
mich der Alte wieder. War wohl doch ein
biBchen knapp gestern abend, wie? Na, jetzt
haben Sie Zeit. Schauen Sie sich in Ruhe
alles an.” Ich murmelte etwas und lief die
Treppe hinaus. Ich sah sofort, daB die Tur des
Lutherzimmers halb offen stand. Franziska
war nicht mehr da! In der Luft lag ein feiner
Brandgeruch. >>
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FEPMAHNA TJIASAMN KASAXCTAHLEB

NMOBEOA - OOHA HA BCEX

OT noesnku B FepMaano, I'Ipl/lypO‘-IeHHOIZ K 9 Mas, oCTaNNCb CMEeLLaHHbIe 4yBCTBa. I'IporpaMMa nocelleHna npeanarana XypHaanctam n UCTopukam
3KCKYpCUn B KOHU1arepb, NCTopn4yeckmne Mmyseun, oCMOTp MeMopuranioB - BCEro, 4To NPM3BaHO HaNnoOMNUHaTb 06 yXacax npomemuelh BOWHBI.

AnekcaHap KaMuHCKni

70-neTHu tobunen Bennkon Mobenbl
LIMPOKO OCBELLANCA B OTEYECTBEHHbIX
CMW, Ho cpefun MHOXeCTBa Npa3fHNYHbIX
MaTepuanos fBHO He XBaTano B3rNifna C
LPYroi CTOPOHbI, N03TOMY NPeasoXeHHas
[eHepasibHbIM KOHCY/IbCTBOM epMaHun
B AnmaTbl noesgka B bepnuH n [pesneH
6bina Kak Henb3s KCTaTu. XOTenoch y3HaTb,
KaK OTHOCATCSA K rOf0BLUMHE CaMU HEMLbI,
rpaxaaHe OPl.

OTBeT Ha 3TOT BONPOC 6bIN AaH C YUCTO
HeMeLKoN 0b6CToATeNbHOCTBI0. BnnoTh Ao
nekuuu B ByHpecTare, rae YneHbl npasu-
TesbCTBa, Nap/iiaMeHTa 1 cama rocrnoxa
AHrena Mepkenb Ciyllanun BbICTYMNJeHNe
Yy4YeHOro-ncToprka, 06bACHABLIErO, YTO
Takoe halln3M W Kak He MpornsgeTb nep-
Bble NMPK3HaKMN ero Bo3HUKHOBEHMS. CBoOero
pofa O0TBETOM 6bIN10 MAeaNbHOe COCTOsIHNE
Memopuana CoBETCKOMY BOWHY-0CBOBOAM-
Tento, CBeXne BO3N0XKEHHbIE LBETbI, BEU-
KOJNIEMHbIA MapK BOKPYr Hero, ¢ obnakamu
oylmcTon cupeHu. Ho meHs 6onee Bcero
Cpas3wJ1 OrpoMHbIVA N1akaT B 04HOM U3 0(hNCOB
repmaHckoro MU[a. 3o bbina dpoTorpadms
ABYX PYCCKUX XEHLLMH - COBCEM CefblX, HO
XKU3HepaaocTHbIX. Ckopee paxe 6abynek.
Y KaXk[ioii Ha rpy v - Mefanb «3a [o6necTHbINA
Tpy4 B Benukoi OTe4ecTBEHHON BOWHE»,
CO CTa/MHCKUM npoduneM. HUKTo He o6s-
3blBa/l HEMLEB MPUKPENUTL UMEHHO Takow
nnakaT B KOH(hepeHLi-3a/1e MYHUCTEPCTBa, BO-
KpYr X04nan MecTHble MU 0BLbI - 1 HYero,
NATHaMW OT 3/10CTU HAKTO He NOKPbIBAICS.

ERINNERUNGEN

TpyAHbIA BONPOC UCTOPUYECKON NaMATH
LNS HEMLEB Henerok BABOWHe. BosbMeMm
[laXe TaKylo HeoXXuaHHyo npobnemy: kak
noYTUTb NaMATb XXepTs Pawmn3ma? Kakum
LLOSKHO BbITb YNCTO XYA0XKECTBEHHOE, ap-
XUTEKTYPHOE pelleHmne? B cTpaHax bbiBLue-
ro CoseTckoro Coto3a Bce NpocTo, NoBCloay
Mbl BUAMM BENNYECTBEHHbIE MEMOpWarbl.
Ho Ans HeMmueB 3TOT MyTb, OKa3blBaeTCH,
3anpeTHbll. OHU yXe AoCbiTa Haenucb
FMraHTCKUX CTaTyh U LMUKAONNYECKUX

n 6 nperk

(stolper-
steine) MoXHO HaWTK no Bcei Fepmanun.

COOPYXXEHWI, HauynHas ¢ GPOH30BOTENbIX
Cynep4esioOBEKOB MMTIEPOBCKOM 3MOXU, a
[l0 TOrO - LiepeTe/NINCTbIX U3BasHWIA Npyc-
CKUX MapLLasoB. 3TO OHU yXXe MPOXOANN.
M03TOMY HEMeLIKMe apXMTEeKTOPbI U CKYJib-
NTOPbI MOLLIN COBEPLUEHHO APYrUM MyTeM.
CHayana TaKkoil NOAXOA OLenomnseT:
KakK, 3Ta HebonbLas niowanka n ectb Me-
Mopunan?! ManeHbkne hurypku nornbLumx
eBpeeB, C LUMPOKO PacKpbITbIMU, UCMYraH-
HbIMW rnasamu... B coBeTckon Tpaguumm,
XY[LOXKHMWK BCErpa cTapanca noa4epkHyTb
HecnoMaeHHbIn ayx norubatowumx. Ho Tak
N 370 bbINO Ha caMoMm pAene? KoHeuHo,
NoAN BbINN CNOMAEHbI, HECOMHEHHO, UM
6b1710 CTpallHO. KpoBaBas MaluMHa (a-
WNCTCKOro rocypapctea pabotana 6e3
c6oeB. YTO MOr NPOTMBONOCTaBUTb el Ma-
NeHbKUI YeNoBeK, MMeroLLMi 6e33aLLUTHYI0
ceMblo, NobuMbIx feTein? Huyero... HemHo-
rve conpoTuBAANNChL. HO Be4HON namaTn
[LOCTONHbI BCe, 6€3 NCKI0YeHNS.
CHayana % He MOr MOHATb - YTO 3a
MajleHbKUe NnaTyHHble Tabnnyky BMOH-
TUPOBaHbI Cpefn KaMHeln MOCTOBOW?
Oka3blBaeTCs, Ha HWX HamucaHbl NMeHa
penpeccrpoBaHHbIX. 3TN JIOAN XUAKN B
6amxanwem nogbesne, Yepes 3Tv BOPOTa
OHU BbIXOAWAW KYNUTb ra3eTy, 34eCb Bbl-
nMBasu YTPEHHIOW YallKy Kode. Tenepb
WX HET, 0CTaNNChb TONbKO Tabnunyku. Nx Tak
MHOrO0 B CTapoii 4acTu ropoAa, OHU NOBCHO-
ny. Takum obpa3om, ckopbHas namsaTb He
orpaHuyeHa npegenaMmu MemMopwvana, 3Tu
NOAN MOBCIOAY C HbIHELHNMN HEMLaMU.
W Bcerna, a He TONIbKO B AHW MOMUHOBEHUSA.

AUSSERGEWOHNLICHE UMSTANDE

Astrid Siegmund aus Werder an der
Havel Uber ihre ganz persénlichen Erin-
nerungen zum Mauerfall, dem Vorboten
der Wiedervereinigung. Ein zeitloser und
eingangiger Kommentar, mit gegenwartiger
Signalkraft.

Angebahnt hatte es sich schon lange.
Seit Monaten verlieBen DDR-Birger ihre
Heimat Uber Ungarn gen Westen. Montag
fiir Montag fanden friedliche Demonstra-
tionen statt. Zunachst waren es einige
Wenige, die den Mut hatten, flr ihre Frei-
heit auf die StraBe zu gehen. Woche fir
Woche wurden es mehr und bald waren es
Tausende in fast allen groReren Stadten.
Diese Menschen wollten nicht ,abhauen”,
sie wollten bleiben und in ihrer Heimat ein

LITERATUR

freieres Deutschland schaffen. Trotz dieser
Vorzeichen saB ich - wie tausende meiner
Landsleute - am Abend des 9. November
1989 fassungslos vor dem Fernseher und
konnte nicht glauben, was ich sah. Spa-
zierten da wirklich DDR-Blrger unbehel-
ligt durch die immer so scharf gesicherte
Grenze nach West-Berlin? Waren es wirklich
Trabis, die unkontrolliert den Ost-Teil der
Stadt verlieBen? Zu gerne ware ich dabei
gewesen, einfach nur mal gucken. Aber
nebenan im Kinderzimmer schlief mein klei-
ner Sohn friedlich in seinem Bett, und ich
wollte ihn auf keinen Fall alleine lassen. Am
nachsten Tag hatte sich die Welt verandert.
Schon im Bus, mit dem ich taglich zu mei-
ner Arbeit nach Potsdam in die Staatsbank
fuhr, drehten sich alle Gesprache nur um

EIN Thema. ,Warst du heute Nacht auch
drliben?” Vor der Staatsbank drangten
sich Menschenmassen. Jeder DDR-Birger.
Der - nun véllig problemlos - ein Visum fir
Westberlin und die BRD hatte, konnte sich
eins zu eins 15,- Ost Mark in DM tauschen.
Naturlich wollte niemand darauf verzich-
ten. Wir Staatsbank-Mitarbeiter wurden
von diesem Ansturm véllig Gberrumpelt.
Die Kunden dréngten sich an den drei
Kassen, schoben und dréngelten sich in
den Kundenraum, standen in Dreierreihen
auf der breiten Steintreppe, versperrten
die StraRe ... Es war unvorstellbar. Wie
sollten wir dieser Menschenmassen Herr
werden? Die DM-Besténde gingen zur Nei-
ge, die Ost-Mark-Berge hauften sich. An
Kassenabstimmung, Pause oder SchlieBung

ZWISCHENFALL IN EISENACH

>> Er stammte offenbar von einem Hauf-
chen Asche, das ich in einer Ecke auf dem
FuBboden entdeckte. Bei naherem Zusehen
bemerkte ich, daB es sich um verkohltes Pa-
pier handelte. Anscheinend hatte Franziska
hier Geschriebenes verbrannt. Eine ganze
Menge sogar. Was war so geheim, daf sie es
auf diese Weise vor méglicher Entdeckung
schitzen muBte? Vielleicht hatte sie hier
in der Einsamkeit auf vielen Seiten alles
aufgeschrieben, was sie mir all die Jahre
hindurch nicht hatte sagen kénnen oder
wollen. Konnte es sein, dal sie mir etwas
nie Gesagtes hatte mitteilen wollen, daf
ihr aber im nichternen Licht des Morgens
das Aufgeschriebene (bertrieben, peinlich
oder ganz und gar sinnlos erschienen war?

Mein Blick fiel auf den eichenen Schreib-
tisch, der in einer Nische am Fenster stand.
Beschwert mit einem altmodischen Tintenfall

lag dort ein Zettel. Ich nahm ihn und las:
EINMAL MUSST DU ES ERFAHREN: ICH HABE
FUR DEN STAATSSICHERHEITSDIENST DER
DDR GEARBEITET. MEINE TATIGKEIT HAT
NUN IHREN SINN VERLOREN. LEB WOHL!
FRANZISKA. Ich fuhlte mich, als hatte mich
ein Keulenschlag getroffen. Auf vieles war ich
bei Franziska gefaBt gewesen. Darauf nicht.

Durch meinen Kopf schossen tausend
angefangene Gedanken. Immer wieder las
ich die knappe Botschaft, sprach sie halblaut
vor mich hin, horchte auf den Wortlaut, ob
ihm nicht insgeheim ein ganz anderer, ein
mir verborgener positiver Sinn unterlegt
sei. Aber was auf dem Zettel stand, war
unmiBverstandlich. Je éfter ich ihn las, um
so tiefer brannte sich die Wahrheit in mein
BewuRtsein ein: Franziska hatte mich hinter-
gangen. All die Jahre hindurch hatte sie mit
mir ein ausgekliigeltes Spiel gespielt, mich

benutzt, um Beziehungen zu kniipfen und In-
formationen zu sammeln, die sie regelmaBig
an ihre Auftraggeber weitergereicht hatte.

Ein tiefer Brummton, erst leise, dann
anschwellend holte mich in die Wirklichkeit
zurlick. Eine dicke SchmeiRfliege umkreiste
mich mit einer Aufdringlichkeit, die meinen
ohnehin Uberspannten Nerven den Rest
gab. Ich schlug wild um mich, drehte mich
im Kreis und kreischte hysterisch. Erst als
ich mir den Ellbogen an einer Stuhllehne
stieB, brachte mich der Schmerz wieder
zur Besinnung. Wahrend ich nach Luft rang
und meinen schmerzenden Ellbogen rieb,
bemerkte ich, daB die SchmeiRfliege sich
auf der gegeniberliegenden Wand nieder-
gelassen hatte und mich aus hasslichen
Facettenaugen hohnisch anfunkelte. In
diesem Augenblick wurde ich mir meiner
ganzen Ohnmacht und Verlassenheit be-

Myneskie oTMeTHHBLI Ha cTaTye MepKyneca
B ckBepe y BpaHaeHOyprckux Bopor.

B ckBepe y bpaHaeHOyprckux BopoT
HaxoauTCsa Knaccmyeckas cratya Fepky-
neca. Mudwuyecknit repoit CTouT 34€Ch,
MOXET bbITb, HE 0HY COTHIO IET, 1 MOTOMY
CTan CBUAETENEeM CTpaLHbIX COBbITUN.
Ha MpamopHOM Tene f HacuyuTan 96 ny-
neBblX NonagaHuii. CembAecaT NeT Hasafd
BO3/lyX B 3TOM MWIOM CKBepuKe Bbin ry-
CTbIM OT CBUHLA. He aan 6or, 4Tobbl Takoe
Korpza-Huby b NoBTOPWUOCh.

der Bank war nicht zu denken. Richtlinien
wurden zeitweise auBer Kraft gesetzt, die
Kassierer vollzogen fliegende Wechsel und
unser Chef fuhr alleine mit seinem Trabi
und Kisten voll Ost-Mark zur Zentralbank,
um in unserer Filiale Platz zu schaffen.
AuBergewohnliche Umstéande erfordern
auBergewdhnliche MaBnahmen...

Heute weiB ich nicht mehr, wie wir
Bank-Angestellten diese chaotischen Tage
und Wochen ohne durchzudrehen Uber-
standen haben. Schon acht Monate danach
war die D-Mark auch bei uns im Land Zah-
lungsmittel. Weitere drei Monate spater
gab es weder meinen alten Arbeitsplatz,
die Staatsbank, noch meine alte Heimat,
die DDR. Beides war Geschichte. Und ich
war ein kleiner Teil davon.

wuBt. Verzweiflung erfalte mich und schlug
jah um in HaB gegen das impertinente Biest,
das teuflisch schwarz und bergroR auf der
weilgetiinchten Wand hockte. Vorsichtig
nahm ich das alte Tintenfa® vom Schreib-
tisch, wog es in der Hand, holte langsam
aus, ohne mein Ziel aus den Augen zu
lassen, und schleuderte es mit aller Kraft
gegen meinen Widersacher.

Als die Scherben klirrten, wachte ich auf.
Vor meinem Bett stand Franziska, ein Tablett
mit Kaffee in den Handen. ,Was ist denn los?"
fragte sie. ,Was starrst du mich denn so ent-
geistert an?” Es dauerte eine Weile, bis ich
begriff, wo ich war. Getraumt hatte ich, lauter
wirres Zeug, von der Wiedervereinigung
und so, stammelte ich. Franziska lachelte.
Jrink erst mal einen Kaffe” sagte sie. ,Um
Deutschland brauchst du dir keine Gedanken
zu machen. Da ist alles beim Alten.”
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EIN STADTE-QUIZ IM GOETHE-INSTITUT KASACHSTAN

Kénnen Sie auf Anhieb sagen, in welcher Stadt sich Auerbachs Keller befindet, die Kulisse einer Szene aus ,Faust“? Oder in welcher Stadt
in Norddeutschland es tatsachlich noch einen historischen Fischmarkt gibt? In Libeck, Hamburg oder Stralsund?

Wir haben den Umzug des Goethe-Instituts Ende 2013 zum Anlass genommen, unsere
Unterrichtsraume mit den Namen bekannter Stadte in Deutschland zu betiteln. Denn
Sie kénnen bei uns mehr entdecken als die grammatischen Phdnomene der deutschen
Sprache! In vielen Lehrbuchlektionen, Kurzfilmen und landeskundlichen Materialien
geht es um wunderschone, traditionsreiche und moderne Stadte. Vielleicht kdnnen
wir lhre Reiselust und Neugier auf Deutschland wecken.

Testen Sie Ihr Wissen! In unserem Quiz haben wir bekannte und kuriose Fakten tiber
die gesuchten Stadte zusammengetragen. Wenn Sie alle Fragen richtig beantworten,
haben Sie die Namen unserer Unterrichtsraume gefunden. Als kleine Hilfe kdnnen
lhnen auch die Fotos der Stadte dienen.

Oder Sie besuchen uns am Tag der offenen Tur, den wir am 3.10.2015 veranstalten.

Viel Spal und viel Erfolg!

1. In dieser Stadt gibt es eine Goethe-
Gesellschaft und ein Hotel Goethe. Au-
Berdem befindet sich hier die Zentrale
des Goethe-Instituts. Aber der Dichter
selber hat nie in dieser Stadt gelebt.
Das Motto der FuRballfans hier lautet:
,Mein Leben - mein Verein“.

2. Im Jahr 2015 feiert diese Stadt ihr tau-
sendjahriges Stadtjubildaum. Sie finden
hier auch den mit 114 m hdchsten
Rathausturm in Deutschland und das
Restaurant Auerbachs Keller. Und wenn
irgendwo rund um den Globus in einem
Zoo ein Tigerbaby zur Welt kommt, hat
der Zoo dieser Stadt seine Hande im
Spiel. Denn er flhrt seit 1972 das Inter-
nationale Tigerzuchtbuch.

3. Die erste Ampel Europas wurde 1924 in
dieser Stadt errichtet, damals als fiinf-
eckiger Verkehrsturm. Im Historischen

Ihre Sprachabteitung
Goethe-Institut Kasachstan

Museum dieser Stadt wird Napoleons
Hut, den er 1815 bei Waterloo verloren
hat, aufbewahrt. Ein Bier heit hier
manchmal noch Molle.

4. Diese Stadt hat mehr Briicken als Vene-
dig, Amsterdam und London zusammen.
Es gibt hier Gibrigens das einzige Gewdirz-
museum in Europa. Auch in Amerika,
im Bundesstaat New York, gibt es eine
Stadt mit diesem Namen. Sie wurde
dort 1874 von deutschen Auswanderern
gegriindet.

5. Jedes Jahr im Oktober findet hier ein
Zwiebelmarkt statt, eine Tradition
seit dem Jahr 1653. Die ehemalige
Kunsthochschule heit heute Bauhaus-
Universitat und steht auf der UNESCO-
Welterbeliste. An dieser Hochschule
hat Wassily Kandinsky einige Zeit
unterrichtet.

.
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Bucku c Bogkon, 2009

Bpauy n3 bepnvHa nopana 3asBne-
Hue Ha Bble3g u3 [[P. Eé apecToBanu
1 cocnanu B NpoBMHUMIO. B To Bpems
Kak eé Bo3nobeHHbIN ¢ 3anafa roto-
BUT Ans Heé nober Yyepes banTuickoe
Mope, bapbapa paboTaeT B feTckoil
XUPYPrum, HaxoAACh NOL NOCTOSAHHbLIM
HabnogeHeM 1 4acTbIM KOHTpONeM
CO CTOPOHbI cneucnyx6.

B 1964 roay XyceitH Abinma3s npu-
exan u3 Typuum B FepMaHuio. Mo3xe
OH 3abpan xeHy n geTen. Tenepb ero
BHy4Ka C TemnjoTON M IOMOPOM pac-
CKa3blBaeT CeMelHyl0 UCTOPUIO, MoKa
CeMbsi HaxoUTCsA B Jopore C Liesbio
OTAOXHYTb Ha UCTOPUYECKON poauHe.
Arpe oHa, 3Ta PoanHa, KaXXaoMy HyX-
HO cnpocuTb y cebs camoro.

®unbM 0 3apoxaeHumn pyTboNbHON
urpbl B FepMaHni, 1 0 WKOJIbHOM Kac-
ce, CTaBLUEM HACTOALLEeN KOMaHO No-
CJle TOro, KaK HOBbIN yunTe b 3apa3ui
NX CBOE 0AepXUMOCTbio (yTOONOM.
MyTellecTBME BO BPEMEHU MPUBOAUT
B 3noxy, korga ¢ytbon cpeactea
MaccoBOi WHGOPMaLWUN Ha3biBaIm
«aHraminckon 6onesHbio».

Huko yXe no4yTun TpuauaTh, OH
He 3akoH4un yyeby B yHuBepcuTeTe,
ero 6pocuna noapyxka, oTew nwaet
(rHaHCOBOW MOMOLLM, @ NCUXMATP NoA-
TBEpPXAaeT, YT0 Y Hero HeycTtonymeasn
ncuxvka. B nonckax sbixoga Huko
6poanT no ynuuam bepnnHa, npespa-
LWas CBOW AeHb B Yepefy CNy4alHbIX
BCTPEY.

Crapetowmin aktép OTTO Knnnb-
6epr, Byayuun nbaHbiM, 3abbiBaeT npo
CbEMKM HOBOTO KOCTIOMUPOBAHHOMO
huibMa, U Ha ero posib NOAbICKNBA-
0T Ay6népa, monogoro ApHo PyHre.
ConepHuyectso Mexay OTTO 1 ApHO
NPOBOLMPYET UHTPUTU Ha NIOWAAKE.
1 BCKOpe rpaHuLibl Mexay CbeMkamut n
PEeanbHOCTbIO Pa3MbIBAOTCA. ..

KuHoTeaTp «Le3apb», yn. ®ypmaHosa, 50, yr. yn. Forons. Havano: 19.00. Bxoa: 200 TeHre.

B coTpyaHuyecTBe ¢ KuHoky6om Onera bopeukoro.
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Tupaxk 2000 3k3. 3aka3 Ne 1628.
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CT PK MCO 9001-2009, CT PK UCO 14001-2006
T. 378-42-00 (6yxr.), 378-40-10 (komn.)

MHeHvie peiakLy He BCeria COBMaaaeT C MHeHN-
eM aBTopoB. PeflakLns ocTaBAseT 3a coboit Npaso
penakTMpoBaHns U Ny6auKauunm NpUcnaHHbIX
MaTepnanos.
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